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U ESPEtrIAI\üTc,
\à part enËiène

A lj INSTITUT
CIES FGIFSCES EIE VEIUTES

de Elar-le-EILtc
En 1992, pour' 1a 4èrnc année

consécuti ve , 1 ' Espéranto est en-
seigné aux étudiants de 1'lnsti-
tut des Forces de Ventes de Bar-
1e-Duc (F-55).

Seul l.F.V. de France à assu-
rer cet enseignement, une fois
Ce pius 1'AMIF0P (Association
Meusienne Interprofessionneile de Formati.on et de Promotion), gestionnaire
rnation qui re1ève du réseau des Chambres de Ccmmerce Françaises, a prouvé
se placer sur un créneau d's'renir.

Depuis quelques années de nombreuses initr.atives irrdividueiles sont prises dans 1e
de pour utiliser 1'Espéranto dans les écha-,ges commerciaux. Particulièrement dans
pays qui accèdent au libre marché -Chine, Corée, Pays de I'Est. . . - 1'apprentissage
1'usage de l'Espéranto se répandent dans 1e monrje des affaires.

Comme chaque année, 1es cours -une vingtarne de séquences d'une heure 1/2- ont été dis-
pensés par 1e Directeur de 1a CCi Meusienne, t'1. François-Xavier GiLBERT, pêr ailleurs
membre du Bureau de lKEt (Association lnternationale pour promouvoir I'Eo dans Les domat-
nes de I'Econornie). Cet enseignement remplit un double rô1e:

de cette for-
qu'e11e savait

mon -
les
et

Dans
---t- Votre fiche d'inscription à

ce i,;jieti.n:
not re 36ème STAGË d,ESPERANTO PARLE .F



"La Informilott- Bulletin trimestriel bilingue d'information sur 1a langue supranationale Espéranto,
édité aous les auspices de 1a Fédération Culturelle France-Est pour 1'Espéranto.
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- Permettre aux étudiants de découvrir qu'une langue vivante peut exister et fonctionner
même si elle compte seulement 16 règ1es qui ne comportent pas d'exceptions -1'Institut de
Cybernétique de PADERBORN (RFA) a calculé qu'en 150 heures d'apprentissage de l,Espéranto
les é1èves atteignaient un niveau de communication qui nécessite 1500 hàures pour 1'an-
glais et 2000 heures pour 1'allemand-.
I jouer un rôLe propédeutique, c'est-à-dire faciliteur, pour lrapprentissage d'autres
langues étrangères.

Des tentatives de jumelage avec une Ecole de Commerce de BUDAPEST (Hongrie) et de
BYDG0SCZC (Pologne) n'ont pas pu aboutir à ce jour pour des raisons de différlnces péda-
gogiques et de durée des cycles d'enseignement, mais des échanges de courrier en langue
internationale ont pu avoir lieu entre quelques jeunes. Des efiorts vont être poursui;is
en ce sens.

fin
,.4

de

de stage, les étudiants de "1'1.F.V. 55" sont soumis
testo pri Lernado", 1e certificat d'étude Espéranto
4). Sur 46 candidats aux épreuves écrites et orales,

aux épreuves
(1er niveau

32 ont réussi
été remis aux- 19" diplômes de la dernière promotion -10 présentés... 10 reçus- ont

lauréats le 19 mai 1993, dans les locaux de l,AMIFOP.

*

"Okdeko, imagu!..." Çi sonis ôe la telefono la voôo de 0dette (Odette SCHEIDEL

eI BETSCHDORF, poi 1a ne-àsperantistoj mond-1oÇantoj, kiuj ankoraù ne konas êin!)'
kiu brile organizis tiun renkonton. Jes,80 esperantistoj de ôiuj generacioj kgj de
ôiuj lingvaj niveloj ôeestis 1a 35an Sta§on de 0rientfranca Esperanto-Federacio en

1a nordelzaca urbo HAGUENAU, fine de aprilo. La sta§anoj venis de Litovio, Luksembur-
gio, Germanio -inter i1i deko da vigle lernantaj infanoj eI BUBLINGEN- kaj Francio.- 

Kursojn gvidis samideanoj KUENY, COLNOT kaj LUDt^lIG. La seminarion pri 1a vivo
kaj verko de Gaston hlaringhien prezentis Gecrges LAGRANGE.- 

La distra vespero esiis muzika kun 1a mandolina ensemblo "MANDOLINATA", kiu eô
eligis el siaj arkivojn muzikaîon speciale verkitan por internacia muzik-konkurso
en Haguenau en 1a jaro... 1934, kun la titolo "Esperanto". Ni menciu, ke tiam impona
grupo aktivis en Haguenau, kie ankaù instruis Lidja ZA['|ENH0F per Ia Cseh-metodo.
Post ôarma skeôo de 0di1e kaj Dorothée, komenciÇis dua parto kun qitaristo kaj kan-
tisto, kiu ravis per bela,nuanco riôa voôo senmikrofona Ia gejunulajn kaj malplige-
junulajn aùskultantojn, kantante repertuaron divers-sti1an... Kia bedaùro, ke 1i ne
kantis esperant-lingve! Tamen, kia etoso!

Cion bonan por Sinjoro KRESS kaj 1a grupo de Haguenau!

E. L.

Sukcesis nia 35a Sta§o en HAGUENAU...
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REVUE FRANCAISE D'ESPERANTO
SERYICE DE PRESSEEspERAxto-FRAxcE 4bis, Rue de Ia Cerisaie, 75004 PARIS

RE\TUES ET BULLETINS EN ESPETTANTO: 2OO TITRE§

Actives dans une centaine de pays, les nombreuses associations territoriales,
professionnelles ou d'affinité qui travaillent à la diffusion de la langue internarionale
espéranto et I'utilisent pour de mulriples accivités de contacts hors frontières,
publient aussi environ 20O periodiques dans cecæ langue.

Des publicarions gui vont du modeste bulletin régional à la belle renre
abondamment illustrée, de niveau professionnel.

C'est ainsi que la ligue chinoise d'espéranto édite mensuellement pour des
lecteurs du monde entier, une très inüiressante re!'ue abondamment illusrée en
couleur de 56 pages et que chaque mois égalernent, paraît un magazine
d'informations mondiales: " Monato ", imprimé à Anvers et qui dispose de 150
correspondants en 45 pays.

Corée du Sud et Vietnam ont aussi leurs rerues illusrées. On compte des
relues littéraires, scienrifiques, prolessionnelles, etc. tandis que d'auLres journaux
donnent plus spécifiquement des nouvelles des associations et annoncent les quelque
quatre cents rencontres, congrès ou forums qui réunissent chaque année, les
espéran tophones.

L'ESPERANTO UNE LANGUE POUR LES JEUNES

. .L'espéranto est de plus en plus utilisé par des jeunes du monde entier, avides
de mieux connaître les auEes peuples et qui-apprécient le " plus ,, procuré or. "u*"langue internationale en raison de sa rapiâité àiassimiladon'et des'muldplJs facilirés
de contacts, d'échanges er d'accueil qu'elle procure.

En Chine et au Japon, où les groupemenrc d'espérantophones étaient déià trè-s
actifs, viennent aussi de se créer dei associarions speàifiques'de jeunes. J

Un lesdval espérantiste de la jeunesse s'esr déroulé en lalie, comme chaoue
année,.à,Pâques, et le prochain congrès mondial aura lieu prour les " moins de L"nt"
ans ", à Vraca, en Bulgarie, du 7 au-14 août.

___^ L:. jeunes français, intéressés par I'espéranto, p€uvent s'inlonmer en écrivanr à
JEFO, France-Espéranto, 4 bis, rue de la Ceiisaic, 75-004 PARIS.

.I.E.S ENSETCNA]\;TS ET L

Dcs memb'ics de I'Enseigncmcnq prinrairc ce s€con.-lairc. utilist,»t la lar[ueinternatjonale espéranro dansles activirés scoraires 
"t p""" ;.*;;.;". jà.'r,ài.[], 

al'érranger. Leurs élèr'es peuvenr rapidement 
"o"""rporidr" ";-E;l;;â";;,;;i[i'"u.,".anTis de tous les pays du-monde.

Les a-ssociations.spécialisées d'enseignants, nationales et internari.nales,publient des rerues, deÀ bulletins pour lei e.rfants, 
".g"."ir"", stâgcs d,érucie,:'encontres et congrès.

-- Cefte année, des. stages sont notamment prélus à la il{aison lnternationale cleI'EspÉranto, châreau de ciésiilon, 49r50 Baugà 
"t.un 

c.àuue..r_es 
"rp;;;-r;;ilo"n". d"l'ICEM (pedagogie Freiner) se rencon*""o't 3r, nap"frf iqr" rclreque.

croupe 
!e-s lqneranrisres de fEnseignemenr : IrI. René Guiilaume, ,,[æ

Berdouzin", 33 l90 Hure.

ICEN{-Esperanro: M. Henri lMénarcl, r, rue Galissonière,.14330 Le pauet_
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L'ESPERANTO VULGARISE UNE NOUYELLE TTIËNÀPIE JAPONAISE

Un thérapeute jap,onais, M. Saionji Masayuki, directeur d'un institut de
médecine préventive, À Tokyo, est I'initiaæur d'un Faitement de diverses alfections
concernant les vertèbres, les articularions et le sysême veineux, par une nouvelle
méthode de massages.

M. Masayuki utilise la langue internationale espéranto
collaboration des associations diffusant cetæ langue dans Ie
connaîfre et enseigner ses méthodes de raiæment.

C'est ainsi gue récemment en Russie, à la suiæ de con[érences en milieu
hospitalier, il a déjà transmis son savoir-faire à cent trente médecins qui appliquent
son trairement.

et a sollicité la
monde, pour faire

UN ENSEIGNEM ENT UN TVERSTTAIN E INTER NATI O NA L EN ES PERAIVTO

Si I'enseignement des universiæs européennes était autrefois dispensé en latin,
des instinrdons similaires utilisent aujourcl'hui la langue internationale espéranto.

C'est ainsi que I'académie internarionale des sciences, ayanc son siège à Saint-
Marin, et dont les diplômes sont reconnus notamment en Allemagrle et en Italie,
organise pour des érudiants espérantophones, des sessions " ambulatoires ", enee
autres dans les pays de I'Est europÉen.

[,a prochaine session re8roupant un Er-roupe de professeurs des sciences
naturelles et humanistes et de evbernérique aura lieu à Maribor, en SIovénie du 5 au
12 juin.

L'esperanto sera aussi utiiisé pour un symposium de l'Institut pour la
communication de I'université technigue de Berlin du 14 au 17 mai.

SO{.IVENIR DTJ GHETTO DE VARSOVTE:
LE SYI\,TBOLE D'UNE FA]I{ILLE ANEANTIE

[-es membres du parlernent portugais ont discuté de la suite à donner à une
pétition demandant à tiæe d'expÉrimentation, l'introduction de Ia langue
internationale espéranto dans plusieurs établissements scolaires secondaires.

Les représentants de tous les parris ont approuvé le principe de cette initiafive,
certains députés étant cependant d'avis que cctte question devait être préalablement
examinées au parlement européen.

La r.ecenæ commémoration de la barbare destmction du ghetto de Varsovie par
Ies nazis en 1943, a rappelé à tous ceux qui connaissent et utilisent l'espéranto,
I'anéantissement de Ia famille (israélite) du Dr Zamenhof, I'initiateur de la Iangue
internarionale, langue qu'Hitler avait fait interdire dès son avènement en Allemagne.

C'est à Varsoüe que le Dr Zamenhof, mort en 1917, avait publié sa première
brochure en lBBT et c'est aussi à Varsovie, dans Ia maison familiale qui fut dén-uite
lors des bombardements, gue üvaient encore ses enfants au début du second conf'lit
mondial.

Adam Zamenhof, le fils, fut arrêté et fusillé dès 1940. Parquées dans le ghemo,
les filles Lidja et Sofia, furent déportées pour un voyage sans retour en 1942 au camp
de Treblinka; l'épouse d'Adam, lVanda réussit à s'échapper miraculeusement avec
son enfanL

L'anéantissernent s;rmbolique de la famille Zamenho{ la déportation et la mort
de milliers d'espérantophones, soulignent I'acharnement de tous les régimes
totalitaires à tenter d'extirper la langue internadonale conçue par l'humble rnédecin
de Varsovie, avec l'idéal humanisæ et progressiste dont elle est porteuse.

llB - Le destin tragique de Lidja ZÂllEtlHOFfait Itobjet -dans ce nuréro- dtun récit
détaillé sous la plure dr0dette Scheidel (67660 Betschdorf)

PARTIS A L'ESP
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L'ESPEnANTO pANS LES ECOLES ? COMMTSSTON OFFTCTELLE EN TTALTE

Mme Rosa Russo Jeroolino, minisre de l'Insu:uction Publigue d'Italie, a signé
un décÉt instiarant une commission d'éurde gui aurz" notamment, à préparer
l'introduction de I'espéranto dans les prcgramm€s scolaires.

L€ têxte du déc.ret souligne la nécessité de mieux promouvoir l'apprentissage
des langues étrançres et qu'il parait utile, dans cetûe perspective, d'encourager àes
initiatives en faveur de l'éurde de I'espéranto.

****
*

*
Llintérêt propédeutigue de I'enseignement de Ia langue interrrationale, faciliant

ensuite d'autres éu.rdes linguistiques, intérêt déjà mis en relief par diverses
expériences menées en plusieurs paÿs; se trouve ainsi à nouveau affrrmé.

*
*
**
*
+
**

DES COUNS SUPERIEUN§ I}ITENNATIONATIX D'ESPENANTO A L'UNTVENSITE
r,E BUDAPEST

La Hongrie ayant adopté dans I'enseignement" la langue internationale
espéranto au même titre que les aures langues, l'université Eôtvôs l,orand de
Budapesg assure une formation supérieure complèæ d'études es$rantologigues,
ouvert€ aux éurdiants de tous pays. Elle est sanctionnée par des diplômes équivalents
aux diplômes universitaires des aures pays (licence, maîrise et doctorat).

I.a plus grande partie des éo:des pour les étrangers est assurées par
corrnespondance.

RESOLUT I ON

UNION

FRÂNÇAISE

POUR

L'ESPÉRANTO

ASSOCLTTION

CULTREttE
AGRÉÉE

PÀR LE

MIMSTÈRE

DE L'ÉDUCÀTION

NATIONÀtE

BRANCHE

rRANÇÀISE

DE I'ÀSSOCIATION

UNIVERSELTE

D'ESPÉRÂl{1CI

BENEFICIÀI{I

DE RELATIONS

DE CONSULTÀTION

ÀVEC

L'UNESCO

Le Congrès de I'tl{fON ERAI{CAISE POUR L'ESPERANTO qui a eu lieu
à PAU, du I au 11 mai 1993, avec la participation de lOg délégués
venus de toutes 1es régions de France,

considère que Ia liberté de commmuniquer entre tous les citoyens de
tous les pays drEurope, de tous les pays du monde, est une liberté
fondamentale;

constate que 1a politique du pluri.linguisme tel1e qurelle est actu-
ellement définie ên France et dans les pays de 1a Communauté Euro-
péenne ne pourra jamais garantir cette liberté et cache en fait le
développement croissant de ltanglais, considéré comme langue inter-
national-e par lropinion publique;

dénonce 1'usage drune langue nationale comme langue internationale
du fait de 1a supériorité que cela confère aux locuteurs de cette
langue et de 1'hégémonie culturelle qui lraccompagne nécessairement;

soutient que seul ltusage d'une langue planifiée neutre coûrme 1'es-
péranto peut rendre les peuples égaux sur le plan linguistique et
maintenir la richesse et la diversité des langues et cultures na-
tionales et régionales;

rErpelle que 1'enseignement de 1'espéranto comme première langue
vivante fournit aux é1èves un excellent moyen de communication et
une base efficace pour 1rétude drautres langues vivantesl
demande aux autorités politiques nationales de reconsidérer la po-
litiq"e dtenseignement des langues en France et de donner la possi-
biliter d'apprendre I'espéranto comme langue vivante étrangère à
tous 1es niveaux de ltenseignement;

souhaite que les autori.tés politiques françaises srassocient au ni-
veau européen à toute tentative pour introduire lrespéranto et
qurelles appuient en particulier 1e projet du Centre Européen drEs-
péranto.

4 BI§,

RUE DE IÂ CERISÀIE

cmRh RUE ,ÀC0UES{OErIR)

75004 PÀRIS

TEL.:24h124
(1) 278.68.86

JCP:UFE§535DPAR§
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Le trslrcrt cycliste'r et lrespéranto =====
Groupés dans lrassociation spécifique mondiale B.E.M.I. fes cyclotouristes espé-

rantophones sont cette année encore de véritables ambassadeurs itinérants de la lan*
gue internationale.

Un certain nombre drentre eux sous f impulsion de deux Ukrainiens -Di-mitri et Alex-
ander- et dtun Néerlandais -Ivo- se rendent au Congrès Universel de VALENCE (Espagne)
à raison de 1OO à 2OO km par jour. Ce long périple les conduira, via Vérone et Gênes,
à Monaco qu'i1s atteindr.ont le 10 juil1et. puis ce sera la traversée de la France du
sud selon un calendrier très élaboré qui comporte un rramêt-information" quotidien
devant 1'hôtel-de-vi1Ie des cités-étapes où de nombreux édiles et médias ont mani-
festé le désir de les accueillir.

De leur côté, un groupe de jeunes cyclistes (tO/f3 ans) ont I'intention, sous Ia
conduite dtadultes avertis, de gagner 1a vi1le espagnole précitée, conjuguant les
plaisirs du cyclotourisme et l-'étude de 1'espéranto. Durant deux semaines ils relie-
ront Laroque drOlmes (09) à Valence, via Perpignan, Gérone, Barcelone, Taragone...

Départ le 8 juillet.

Le scoutisme et lrespéranto =====
Si le mouvement français srest complu jusqu'ici dans uneriattitude traditionnel-Ie"

à 1tégard du problème de f intercommunication effective entre les jeunes scouts lors
de rencontres internationafes ("...Faites des gestes, souriez... et utilisez un peu
de basic english!" -témoignage dtun chef SDF, responsable national de Jamborees-),
les mouvements similaires d'autres pays, particulièrement en Europe, continuent à
porter un intérêt certain à lrespéranto.

La Ligue Scoute Espérantiste poursuit son effort de sensibilisation en organisant
des rassemblements annuels et ponctuels au cours desquels garçons et filles relè-

guent 1a langue gestuelle aux oubliettes.
Cette année, SEL =Skolta Esperanto-Ligo= invite l-es scouts espérantophones à par-

ticiper au grand camp international "Skolto 93rrdans 1a région d'OPAVA, important cen-
tre cuiturel naguère capitale de la Silésie tchèque. Le site choisi se trouve dans
}a régi-on pittoresque du massif Oderské vrchy, dans Ia va1lée de 1'Oder, près d'un
petit lac de bamage. Un programme typiquement scout est éLaboré par 1es responsables
tchèques et belges, incluant des excursions en montagne et des cours d'espéranto de
trois niveaux.

Toutes informations utiles sur ce t'jamboree't original qui se déroulera du 3 au 13
août sont à solliciter auprès de Arie BO[}IAN, Driesdref 8, B-9O3O GENT.

Un cours drespéranto informatisé =====

Le manuel d'étude récemment paru de RenéeTriolle (prof. de russe) et Edmond Ludwig
(prof. d'a11emand) est désormais disponible sur ordinateur. "La Informilo" a déià
fait mention des recherches dringénieurs espérantophones hongrois qui ont élaboré de
teur côté une version de démonstration avec support vocal sous le nom drEsparol.

Le cours Triolte-Ludwig à destination des locuteurs de langue française fonctionne
avec des ordinateurs compatibles IBM PC avec carte graphique EGA ou VGA et comprend
le dictionnaire français-espér.anto (SSOO entrées) et espéranto-français (6aOO entrées)
de Christian Bertin.

La manipulation de deux touches ou 1e clic de souris fait apparaître sur 1'écran
soit 1e cours, soit 1a préfaee, soit les corrigés drexercices, soit Ia grammaire -cet
te dernière plus complète que ce11e du manuel-, soit ltanthologie, soit lrun des deux
dictionnaires... à la façon de livres ouverts sous les yeux de 1'étudiant...

Proposé en version 5t'L/4 ou 3tt1f2, ce cours est diffusé par 1es Edltions Chr. BER-
TIN, 6C Allée de la Renaudière, 3551-0 CESSON-SEVIGNE en parallèIe avec drautres maté-
riels drétudes, toujours liés à I'infcrmatique.
Dernière minute

Des clubs dtespéranto allemands,belges et français se préparent à accueillir J.R.
RODRTGUEZ GOIÿIEZ, linguiste réputé, philologue, journaliste, président de 1'Associa-
tlon Cubaine espérantiste. Invlté de la Fédération Be1ge et de France-Espéranto, J.R.
Gomez animera des conférences-débats dans une quinzaine de villes avec pour thème
essentiel lrinfluence de lrAfrique dans 1a culture, Ia 1j-ttérature, le folklore et la
glc quotidienne des Cubains. Thionville, Metz, Bar-Ie-Duc et Nancy seront dans 1a ré-
gion Est 1es vil1es-étapes du conférencier.
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Faut-il recruter des arrglophones
pour enseigner I'espéranto dans les pays francophones ?

Journalisme
sans frontières

[Jn congrès pas ordinaire

C'est à un Anglais, Paul Gubbins,
.lournaliete, professeur d'ailemand à
l'Ecole Polpechnique de Salford, que le
comité d'organisation du congrès de
SAT-Amikaro, à Hérouville-Saint-Clair
,près de Caen), a confté l'animation d'un
stage de perfectionnement d'espéranto.
Paul Gubbins a non seulement souievé
i enthousiasme des élèves, mais aussi de
lous les participants du congrès aux-
quels il a exposé, avec humour et dans la
bonne humeur, sa méthode pédagogique.
Un autre Anglais, le professeur Duncan

Charters, résidant aux Etats-Unis,
dirigera un stage de formation à l'ensei-
gnement de l'espéranto, du 6 au 17

.yuillei, au Centre Culturei Espéraniiste
de la Chaux-de-Fonds, en Suisse. Ecrire
à: KCE, Postiers 27, Pk 779, CH-2301 La
Chaux-de-Fonds, Süsio / Suisse. Le KCE

Hérouville-St-Clair, près de Caen
n est pas ce que l'on appelle une "ville
Ce congrès" avec palaces eü instai-
iations cotteuses pour l'interprétation
simultanée. C'est une cité nouvelle
trente ans), qui a eu à résoudre le très
Cifficile problème d'intégration des
immigrés : 87 eommunautés.
Et pourtânt, I'effort de compréhension

"éciproque porte ses fruits et ne se
irmiie pas à Ia cité. Elle a pu recevoir
';n congrès réunissant des participants
,:le huit pays: Allemagne, Grande-
Bretagne, Belgique, Lituanie, Norvège,
Pays-Bas, Russie (Hérouville est
jumelée avec les viiies de Tikhvine en
Russre, Agnam au Sénégal et Garbsen
en Allemagne). Les congressistes ont
ainsi vécu des moments inoubliables
sans l'ombre d'un interprète.

Ce congrès de SAT-Amikaro, qui a eu
Ireu du 9 au 13 avril, a reçu un accueil
en tous points agréable tant de la part
des autorités municipales que des
associations locales et des médias
notamment: Ouest.France, Radio-

France Normandie, TSF 98...).
Il esi ainsi démontré qu'une ville de

taille modeste (25 000 habitants), dont

propose par ailleurs un programme très
étoffé de cours de tous niveaux.

En 1988, pour animer un cours d'espé-
ranto diffusé par France Inter, Brig:tte
Vincent avait choisi un espérantiste
anglais, Richard Comerford. Et cette
initiative a eu un succès inatfendu.
Richard a aussi animé des cours et
stages d'espéranto en région parisienne.
Enfin, en 1990, SAT avait demandé À

un polyglotte et pédagogue américain
de présenter ses idées sur i'utilité de
l'apprentissage de l'espéranto, d'abord en
espéranto, dans le cadre des conférences
annuelles de SAT au Centre Pompidou,
puis en français, au Grand Palais, sous
l'égide de la Société des Artistes Décora-
teurs. Ces conférences existent sur
cassettes (liste des cassettes disponibles :

demander la fi che-documentation "Y4").

les équipements et structures d'accueil
sont bien congus, est en mesure
d'accueillir des rencontres associatives
non seulement nationales mais aussi,
avec I'espéranto, internationales.

SAT-Amikaro considère la communica-
tion linguistique internationale comme
un droit et non comme un priülège scan-
daleux, un luxe, à une époque où tant de
problèmes restent non résolus sous
prétexte du "manque" de moyens
humains et ftnanciers.

L Association Mondiale des Journa.
Iistes Espérantistes (TEiA) envisage
l'édition d'un recueil d'adresses et de
présentation des publications en
espéranto et des radios qui l'utiiisent
dals leurs programmes. læ président de
TEJA est Stefan Maul (Pferseer Str. 15,
DE-W-8900 Augsburg, Germanio i
Allemagne), direcleur de Ia section
politique du quotidien "Augsbuger
A.llgemeine" et fondateur du magazine
mensuel international "Monato" qui
paraît en espéranto depuis 1980.

Lors d'une conférence présentée au
Centre Pompidou, dans le cadre des
réunions culturelles de SAT, Stefan
Maul avait abordé en 1988 le thème
"Revolucio en informado per esperanto .

spertoj kaj proponoj" (Une révolution
dans l'information par l'espéranto
expérrences et propositions). Enregis.
trée sur casseLte, cette conférence peul
être écoutée au Centre Pompidou, ou
commandée au Service Librairie de
SAT-Amikaro.

Les journalistes sont de plus en plus
nombreux à découvrir l espéranto, et
certains d'entre eux n'hésitent pas à
franchir le pas. Lors du congrès de SAT-
Amikaro, nous avons appris que Cécile
Descubes, qui a été à I'origrne d'une
série de cinq émissions sur I'espéranto
diffusées en 1992 dans "Les Chemins de
la Connaissance", sur France Culture,
poursuit l'étude de cette langue. Malgré
le manque de temps, elle en éprouve
déjà beaucoup de satisfactions....

Enseignement à distance
Une nouvelle rei.tre italienne, "lstru-

zione a Distanza", utilise l'espéranto
parmi les cinq langues dans lesquelles
le contenu est résumé.
Adresse: "La Sapienza", Dipartemento
di Scienze dell'Educazione, prof. B.
Vertecchi, Via del Castro Pretorio, 20,
IT-00185 Roma, Irâlio / Italie

Educateurs
de tous les pays...

Un Japonais souhaite échanger (en
espéranto) des inlormations et avis sur les
relations, dans divers pays, entre la
politique et l'enseignement de I'histoire,
sur les programmes d'histoire (principa-
lement à partir de Ia seconde guerre
mondiale) et aussi des rapports en
relation avec i'enseignement de l'hisioire
au service de la paix. Adresse: Kubota
Kunio, Sitazyuku 1-l-2- 103, Kiyose,
Tokyo, JP-204, Japanio / Japon

c I L- une autre e e l) m tn u n ca o n u ,t e autc e e a communication
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Puisque l'anglais ne suffit Plus,

A lüHdiro heto (Brésil), le directeur de

I'Institut d'Homéopathie F. Lamasson
voit de grandes possibilités dans I'espé-
ranto en tant que moyen de communi-
cation pour I'homéopathie. [l estime en

effet que cette pratique médicale s'est
mieux développée dans les pays non-
anglop\ones. Aussi, il a décidé de fonder
une section d'espéranto au sein de son

rnstiùut, et 70 étudiants suivent dé.;à le
cours ouvert en aott dernier. L'institut
organise le 54ème congrès médical
panaméricain d'homéopathie qui se

tiendra du 25 au 29 juillet. La revue de

l'HIFL, "Homeopatia Esplorado",
paratt en portugais et espéranto avec
des résumés en anglais et français.

même pour les anglophones'

Sous le titre "La langue et ses
pupilles". "Le Canard Enchaîné" du
l7 mars nous a livré l'information
sutvantc Cri d'alarme poussé par "The

Sundoy Times" (supplément 1513)
pour b d.éfense dc la langue angbtse ,

25 % des enfants de 7 ans ne savent
pas ltre sans aide; unc cntrePrisc
anglaise sur trois est mécontente du
nlveau d'ongbis dc ses cmployés ( . . . t.

Alors que nous entrons dans Ie XXI'
stècle, l'anglats subit dcs pressions
crorssanües de lo part des nouuelles
technoLogies et d'une foub d'influences
glnboles.'

C est le même discours que pour le

liançots, en emmc... Au secours, notre
languc æt menæée Wr une outre la.nguc
en pleine dæa.dence, poursuit le Canard.

Quand on pense qu'Alain Minc,
I auteur de "La grande illusion", prône
I anglais obligatoire comme seconde
langue, on voit effectivenrent ot\ se

Lrouve la grande illusion. Minc alors !

alors, rendons-le aux Anglais !

Un autre arttcle, paru dans Le
Courrier de l'Ouest" (21 aoùt 1992),
e.lôute une autre touche à ce tableau '

Londrcs Lln Anglais résidant en
Eco.s.se et (onroqué comme juré a
tlnalcment dft ôtre rcnuoyé chez lui
lorsqu'tl est derenu potent qu'tl ne',
comprenait pas lc fort accent éco.ssais '

dcs pcrsonncs qut comparatssatcrtt 
.

dcr:ant b tibunal- |

M. Adrnn Rolrcrts,51 an-s, cst marté àl
rrnc Ecrrssaise et uit depuis trors orrs o 

I

Ëchmburg, mats a rcconnu qu'tl auait l,

touJours du mal à comprendrc I'accerû
ecos.sois lnrsque celui-ci étott particu-
hèremenl fort.
Au tribunal, "Jc ne comprends pc-s la

mottü de ce que disaient læs gens", a-t-il
alouté.

L espéranto a donc de beaux ;ours
devant lui... Anglais et Bcossai*" seront-
rls les premiers à l'apprécter ? ...

Où pesser l'été ?...
Pour un voyage transsil#rien avec l'es1#ranto au Lac Ba'ikal, du ler au 14 juin.
Trop tand ! Pour la première rencontre estrÉrantiste en Tanzanie, du 6 au 13
juin. Trop tard aussi ! Mals il y a plus de 250 rencontres et congrès d'csprÉranto
par an à travers le rnonde. Alors ?,..

* Congrès de SAT à Kezanlek' Bulgerlc. du

14 au 2l aott Parmr les pays d'origine des

premiers inscrits Allemagne. Autriche.
Chine. Estonie, Etats-Unis. Lituanre. Républi
que tchèquc. Rr:umanie. Russie. Slovaqute

* Congrès Universel J'l:s1Éranto a Vatence,

Espegne. 24- 3 I juilleu [.e plus fréquenté des

congÈs annuels. Consulter 3(rl5 F.sçreranto

* l. Amikeca Reto, c'est à la fois le tounsme

rndivrduel. social et antical. à condition de

parler lespéranto 366 adresses dans 33 pays

dcs crnq continents. RcnsergnemenG conue

un trmbre Amikeca Reto. Cérard Rollin. 88.

rue Victor llugo. F-37400 Âmhorse

r Du 23 au 29 août. Ics Jeunes de SAT et la

Jeunesse F.spérantrste ..\qurtarne frroposent
une rencontre avec rnlrration dans le Péngord

Norr Vingt places seulcmr:nt Gillcs l.affite.
29. rue Ausone 13000 Bordeaux

* I-'association cubaine d'est'ranto disposc
d'un immcublc dont deux pièces peuvent
accueillir une douzaine de personncs La
nultée l0 doliars US Kuba Esperanto
Asocio. Pf 2018. CIU-102«) Havano (Radio

La Havanc émet en est'ranto Demander le
progr:un ne à: Esperanto-Redakcio de Radio
Havano, Ap. Fostal ?0-26, l-a Habana, Cuba)

* L'enueprise russe 'Unlverso", qui utilise
I'espéranto. propose plusieurs séjours à St

Petersbourg avec programmes culturels.
visites, contâcts avec les espérantrstes. etc
Programme sur demande à. Universo.
abonkesto l1O. 197022 Sankt-Peterburgo,
Rusio / Russie

* Semaine rnternationâle touristique dans

l'île de Malte. du 4 au l0 septembre [nf.
IVlalta Esperanto-Asocio. P O Box 142.

Valletta ('MR 01. Mâlto / Malte

Dan s aatre bibliothèque
Que vive la langue française, et «;ue i

vive l'espéranto ! Yvonne I-assagne- I

Siciud tilitions Arcaln t:nfin disponible 
i

au Sen'ice l-ihrairic de SÂl'-tunikaro. 
i

cc livre reçoit un excellcnt accucil dc la
parr de linguistes. de pcrsonnalités et I

aussi dc curieux qut pcnsaicnt I'espéran-

to thsparu depuis longtemps. ( 100 F +
20% pour frais <l'envt'li. chùque au nom
dc Schncidcr Bcmard)

I)e l'ennui à la joie Jean Laurain Les
Etiitions «lu ('erf Ministrc dcs Anciens
Cornbattants et Vlc(irncs de guerre
(1981-1986), lean l-aurain nbublie pas

qu'rl iut tlép<lsitairc. eu I()7(). ale c

Michel Rtriud, tlc la proJxlsiturn tlc lor

n' l t50 vrsan( l'intrtxluctitxr tle l csçré-

rar)to daus l'cnseigncmcnl sec()ndaire el

l'crrscrsrrcmcut ruJréricur c()mmc langue

a ()ptl()n ll restc Jrcrsuatlé «lc la valcur de 
,

l'csp['rarrto. rron sculcmcnl linguisttquc
rnals Aursi éducauve cornmc préparation
mcrrtalc à la paix. I un tles principaux
thèrncr tlér'ekrppés d;urs ce livrt
Souviens-toi. d<rcteur Weil Àlphonse
Kicnzlcr I',ditions ltospcctive 2l Vécu
piu k l)r Kie nzlcr.ce térnclignagc sur la
h:rrhrrrit' «.les clrmps rtazis cornJxrrte un

résurne tl'un quart dc page cn csJÉranto.
Stlle sohre. d'âutarrt plus lixt qu'il n'y a

aucunc r'cchcrchc tlu sensttionncl Pour
quc ricn rrc soit ouhlié. Il pcut ôtre
cornrri.rrrtlé ii Jcan I)oublct. 06640 St

.lcltttttct (S(l i:lj + ll.§tlJxlur lr:ris d'cnvt>i.
clrùqrrc au Iu)rll dc Â. i(icrrzlcr)

Les senliers sinueux de la connais.
sânce. Traité de gnoséologie sur le
doute et la certitude. E,valdo Pauli
L'auteur cst membre de l'Académie de
Phikrsophie du Brésil, président de la
Filozofia Asocio'l'utmonda (l'AT).
auteur de plusieurs livres en fnnugais et

en espéranto. Cet ouvrage sur la gno-
séologie. ou théorie de la connaissance. a

été uacluit tle l'espéranto par un espéran-
üste culû\'é de Belgigue. Edgard Jamart
ll démontre encore une fois que l'espé
ranto offre un re[urquable vecæur de la
penséc uni verselle Présentatitln de

l'«iuvrage ct bulletin de commande à

dcrnantler à l'éthteur : Aca<lemra, Ediuon
et tlrtfusron. 25i I l-5 Grand'Rue. B-1348
l-ouvarn-la-Neure. Belgio / Belglque

Quelle éJrique époque ! Yolaine rJc la

Bignc Ed llors Collection Illustratrons
tle Boucq Yoliune de la Bigne tient une

chronique humoristique intitulée "Quelle

éJx4ue épique "' sur France Info Ce

livre en est une sélection d'extraits
[.'autcur n'cst pas un Boris Vian en juJron
(cllc nc chantc pâs, et tou[ o€il expert
constate que Ics Jupons ne se portent
plus guère. hmm... ). mais elle a un
regar«I curieux. amusé et très particulicr
sur la société. les rnodes, les nouveautés.
lcs mocurs, les comportements, lc
snobisrnc Ellc fait aussi une allusiun
sympathiquc à l'cs1Éranto et même à un
ccrtain Ilenrr N{asson... Bah ! tlnc
curiositc pirmi d'autrcs !...

I

I

I

I

I

I

I
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L'ESPERANTO EST.IL UNE UTOPIE

Dans I'article panr sous ce titreiRaymond VATIER a repris certains des éléments
d'un texte que je lui ai communiqué et je l'en remercie. Son audience, son autorité, ajoute
un poids incontestable pour faire avancer ce problème de la nécessité d'une langue
corrunune internationale. Puis-je ajouter quelques observations ?

Je ne suis pas espérantophone, autrement dit , je ne parlc pas l'Espéranto, mais
depuis des années je demande pourquoi l'on ne songe pas à choisir une langue commune
et lorsqu'on me répond : "il y a l'anglais !", je me perrnets de rétorquer "l'Anglais ?

Pourquoi pas ! L,e choix d'une langue corTunune, quelle qu'elle soit, vaudra mieux que le
multilinguisme actuel très couteux et source d'erreurs et de procès". Toutefois adopter la
langue d'une ethnie soulève ies difficultés soulignées par Raymond VATIER et je
suggérais que l'on "invente" une langue nouvelle comme les révolutionnaires de 1789 ont
voulu que les scientifiques "inventent" le système métrique pour remplacer les quelques
80O mesures existant alors en France, système métrique qui a eu tellement de succès qu'il
a été adopté par plus de cent nations modernes et que même I' Angleterre est obligée de
s'y mettre.

Oui je suggérais que I'on invente une langue neutre, facilement maîtrisable, une
langue qui profite des connaissances actuelles et soit débarassée de ce qui nuirait à la
qualité et à la précision, une langue donc rigoureusement construite, logique, sans listes
ci'exceptions à apprendre par coeur, sans perte de temps pour assimiler de nornbreuses
règles contradictoires, en un mot une langue d'aCcès aisé.

A ce stade de mon plahoyer, on me fait alors remarquer qu'une langue inventée il y a
plus de cent ans existe : C'est l'Espéranto. Sceptique mais ouvert, ma formation
<i'ingénieur m'a appris à ne rien rejeter sans examen et je me suis plongé dans l'étude de
cette langue.

En dix heures, seul en tête à tête avec un bouquin, j'ai été étonné de constater que
j'avais plus appris d'une langue érrangère qu'en deux cents heures d'anglars scolaire et j'ai
pu vérifier que les avantages annoncés étaient bien réeis. Cette langue répond
incontestabiement aux impératifs souhaités. Construite scientifiquement par le Docteur
Zamenhof., elle respecre un certain équilibre entre les principaux types de langues, ainsi
que le souligng Raymond VATIER, mais surtout elle est logique, simple mais précise,
nche en nuances, mais d'apprentissage aisé, esthétique mais fonctionnelle et sa conception
et sa structure permettent un enrichissement constant compréhensible par tous les
espérantophones.

Une ossature grammaticale comportant seulement seize règles cie base sans aucune
exception fait immédiatemeni apprécier ia différence avec nos casse-têtes français, anglais,
allemands...

Faut il donner qulques exernples ? Je ne suis qu'un néophvte, devenu
espérantophile, mais non espérantophone, un débutant maladroit mais passionné par une
idée f rxe : la recherche d'une langue commune. Un pratiquant de la langue choisirait plus
adroitement que moi ces exemples, mais je ne puis résister au désir de dire ce que j'ai
constaté après seulement quelques leçons :

- En français nous disons : chevaÏ, jument, poulain, étalon, hennir, équestre etc... tous
des mots de racines différentes pour évoqùer un seul mammifère, sa femeile, son petit et
ce qui les concerne. En Espéranto, une seule racine et divers sufhxes et préfixes, les
mêmes pour toutes ies races, suftjsent, donc sept à huit fois moins de mots à apprendre et
des mots sans liens phoniques entre eux ;
t i.éii..e1ct lrla Iri,,rrni]0,, no El)
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- En français, le mot "homme" désigne aussi bien l'êtrc humaiq en générql (hommes et
femmes) que le mâle. En Espéranto un mot (homo) désigne l'être-humain, ccpendant
qu'un au6é mot (viro) désigne l'homme et qu'on en déduit sans problème ; avec quelques
affixes, tout ce qui concerne l'homme ; la femme, la virilité, la puberté etc.". donc une
plus grande précision dans la facilité;

- En français le son "o" a 28 orthographes différentes, oui de "o" à "eau" et à "aulx", 28
orthographes, cependant qu'il y a2l façons de former le pluriel des noms et trois groupes
de veibes sans compter les auxiliaires et les verbes irréguliers. En Espéranto une seule
orthographe et une seuie prononciatin pour le "o", une seule façon de former le pluriel des
noms et des adjectifs, une seule conjugaison pour les verbes et de construction très
simple. La prononciation, I'accent, la conjugaison s'apprennent une fois pour toutes dès
les premières leçons en Espéranto.

Quelle différence avec les centaines d'heures passées à l'école pour I'apprentissage
d'une langue énangère que, faute de pratique journalière, on oubliera très vite. k débutant
est très vite séduit par les qualités exceptionnelles de cette langue.

Mais, quand on poursuit ses investigations, on est étonné d'apprendre que de
nombreux pays, parmi les plus modernes, accordent à l'Espéranto beaucoup plus d'
intérêt que Ia France. En 1988, Ie Groupe Esperanüste au Parlement Europeen comptait un

seul frençais pour 12 anglais sur un total de 60 députés espérantistes. Dans l'enseignement
supérieur, la France se situe loin derrière l'Ailemagne, le Brésil, la Chinc, la Hongrie , le
Japon, Ia Roumanie et les Etats-Unis. Et, déjà, des entrepreneurs pragmatiques n'hésitent
pas à se rourner résolument vers I'Espéranto pour utiliser ses qualités qui se prêtent
parfaitement aux techniques modernes de traitement informatiq-ue. Cependant que des
i-rrmes industrielles, des compagnies de chemins de fer. des offices de tounsme. des
svndicars d'inrüatives, dcs organismes et publications scientifiques, des panis politiques et
mourements divers, dês minisrères d'affaires étangères, des foires
intemationales...etc.etc. plaident en faveur de lEsffranto et publient dans cene langue.

Quand se décidera-r-on à suivre les recommandations des académiciens Georges
Duhamel, Jean Rostand, Maurice Génevoix, ou des inventeurs et indusrriels comme l-ouis
Lumière ou encore des écrivains qomme Jules Veme, quand se décidera-t-on, en France, à
s'intéresser à cet instrument de communication idéai que poulrait être I'Esperanto ?

Croit-on vraiment que le programme Lingua financé par la C.E.E. (un milliard quatre
cenrs millions de francs en cinq ans) pour promouvoir ies onze langues du marché
cornmun soit lâ meilleure solution ?

Va-t-on se réveiller et penser au delà de la prochaine échéance électorale ? Comprendre
que les milliards engloutis dans les traductions et dans l'enseignement de quelques langues
pnvilégiées pourraient être beaucoup mieux utiiisés ? Réaiiser que les lenteurs er les
erreurs de toute traduction sont préjudiciables aux relations commerciales ou culturelles ?

Comprendre enfin que ies échanges directs dans une langue cornmune appoteraient la
solution à la plupart des problèmes mondiaux, souvent liés à la qualité de la
communicauon ?

Il faut démolir le mur des préj
de la bêtise. Ne rien faire n'est pas

ugés, de I'ignorance, du silence et même, bien souvent
digne de gouvernements responsables.

-lo 1'7-
Pierre COLLARD
32, Bld Lnrd Duveen
!3008. MARSEILLE



11

,.""-ITJJSi"ïïJ

'' f;rtTti*"nss 
""

vv

Vous découpez -ou photocopiez- 1a fiche
au bas de cette page. Vous 1a remplis-
sez et vous en faites lrenvoi au PRESl-
DENT du PARLEt,{ENT EUR0PEtN.

(une seule personne pan pétition. Pas

dr adresse collective. )

RESUME DE LA PETIÏION ADRESSEE AU PRESIDENT DU PARLEMENT EUROPEEN

LE 27 AVR r L 1993

, CHAMBERT 

::ï:r) 
ET G. prRLor (BELGIQUE)

PREALABLE A 1'heure actuelle, le développement de I'économie et des techni ques amene
amu t ication des contacts humains et

PÉTITION ADRESSÉE LE 2I AVRIL ]993 AU PRÉSIDENT DU PARLEMENT EURoPEEN

PAR MM. BORÉ ET PIRLOT

Faisant usage de mon droit de pétition, je soussigné(e)
Nom:

Prénom:

Nationalité:
Profession:
Adresse:

PAR MM. R. BORÉ

1p les bouleversements po!1!iqges fq1! que
en plus nombreui. Cè r'handiCàp tinguGti-les' ' h a nd-i càpEs 1- n gu i s t i quei," sont de plus

que" entraîne une inégalité incompatible avec 1es principes démocratiques de 1'Europe
en gestation.

LES PALLIATIFS:
1 Par l' gnement Les Etats préconisent 1'apprentissage des langues europé-

ennes. Surgit alors un dilemme: ou bien apprendre toutes les langues de 1'Europe, ce
qui est impossible; ou bien élire une langue unique, en fait 1'anglais, et faire de
tous 1es autres Européens des colonisés.

2 - Passage par des intermédiaires. Les ordinateurs ne sont pas encore suffisam-
ment opérationnels et seuls peuvent pallier 1e "handicap linguistique" les interprè-
tes et 1es traducteurs. Ce qui produit retards et dépenses exorbitantes. La Communau-
té Européenne paie deux francs français pour chaque mot écrit.
UNE SOLUTION REELLE: L' Espéranto.

Son essei, qui se déroule depuis plus d'un sièclê, s'est montré probant dans tous
1es échanges humains internationaux, oraux ou écrits. Son succès est dû à son
apprentissâge rapide: un an d'étude équivaut à 6/7 ans d'étude d'une langue nationale.
L'absence d'embûches grammaticales et lexicales met à 1'aise le locuteur gui, 1ibéré
des détaiIs formels, peut concentrer son attention sur 1e contenu du message.

.../...

><

après lecture du texte de la pétition
Monsieur le Président du Parlement
points 1a démarche entreprise par MIvl.
dar ise

citée ci-dessus, adressée à
Européen, approuve en tous
BORE et PIRLOT et m'y soli-

Le Je signe:



t2
T{OS DOLEATICES ET DET{ANDES:

er1eseu1moyenréellementefficace,privantainsidesmi1-
lions de gens simples d'un moyen de communication performant et les mettant sur un
pied de parfaite éga1ité. La connaissance de 1'Espéranto facilite 1'apprentissage
d'autres langues. Donc, i1 est inadmissible que 1a Communauté Européenne néglige de
faire connaître 1a supériorité de I'Espéranto.
iOtS DEI{AI{DO}15, en vue de rétablir 1'équité:

- Que cette pétition soit communiquée à tous les membres du Parlement Européeen.
- Que 1es membres du Parlement considèrent qu'iI est impossible de porter un juge-

ment sur 1'Espéranto sans une étude approfondie, pour éviter que notre proposition
soit traitée avec 1a même désinvolture que celle exercée envers Monsieur GLINNE, en
avril 1 984.

- Que 1e Parlement Européen invite les personnalités politi-oues à se documenter
sur 1'Espéranto avant d'en parler publiquernent.

- Que 1e Parlement Européen attire 1'attention des politiciens, des journalistes
et des enseignants sur le fait qu'i1 est absurde et injuste de formuler des objec-
tions contre 1'Espéranto sans jamais se fonder sur'1'Espéranto réel, sans jamais s'ap-
Puyer sur la docurentation disponible, sans jamais faire de comparaison avec les sys-
tèmes sur lesquels on est forcé de se rabattre si 1'on rejette 1'Espéranto, sans ac-
cepter Ie débat fondé sur la réalitê.

Tel1es sont, Monsieur 1e Président, nos doléances et nos demandes. Nous comptons
sur vous et sur les membres de la Commission chargée d'étudier 1es pétitions pour 1es
accueillir avec bienveillance, dans 1'esprit d'objectivité démocratique qui fait par-
tie intégrante des traditions de 1'Europe.

Le texte intégra1 de la pétition peut être obtenu contre 4 tj.mbres-poste courants
auprès de

Raymond BORÉ, 48L Square Zamenhof, F-73OOO CHAIIBERY

Poun êtne valable ce document doit ôtre complètement rempli et sign6. I1 doit, en outre, être écrit drune
façon claire et lisible et être adressé à:

Monsieur le Président
du Parlement Européen

L_2929 LTIXEHBOURG
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- ,u*e.,,Ln tuepao^lli=:i:::"::i':,'"::;-;; ,, , ,,
ünentueL r La Lclllre dt L'Etpêtan*o envoyû.e à t0 adnetau Pnetrel Raüol TU.

-fupbanto-aehtaü1.1t en [rane4.i.t 5lô [oit WL an aecutiblu e.n LLnû.t à o.tr-t.
Numüat tpâ.ü[ique.t Lnôügnene.ntôl ac*enLt|iqueal . . .

-Pnonoüon du 0oeaultctttll, rntr. LtÉtpâlanlo en [aonep,û de UEA/G.P.WotlC,Pitott.
"Un d,twiâ, à tt. coa uitation' btcooJ..illlt.üt..æüeuq.. 16 p. pn në.üat
'L'etpÉ.nanlo çt azehd' bnoch.i).ltttt. d'in[orua.t.ion gë.nbale llô pl

-Ca.tte.Û-te atüo "A La dteouvaût de L'ctpltatûo" lt| nitutl.ul
-Vidê.0-cattülz poun con[Alence.t "L'e)rttanrtot Çp va artehet 1"130'l
- Le,t l0 9.end,tz-vou,t avec la Langue lntunaLtorule,l0 ûzttÂ avec [iche/a,é.ponte
- 'Une agtochz dt ta, languc itrtcaluii.onaZc', Le ünilivne vett d.e L'e.opôs.o.n1o
- Stcrldé à Euotangueil ÿlotu ùt l"r:vtrz
- Autau talon / 6ot"mô t ti.tc à ü-tpti.tioa gno,üeute de dounenll üvett-t
-llitwtü t6l5 ESPERNTî0 lpatvtie in[onnaliotu gao.nd gbücl .

- ?tarcti.oru F.tt putage^t on*"U\T bi-anntnlt lna.ti-oruLu ou ü4ioaaltt tüorr
bungül üL\ a^oi-Lnr odhâltttt, e.t à tout Le.r duû.ndeurü d'in[oi ctttu4i:.Ùnlr.

-Pxêtence {'UFE d,au det $tge.t dz {o;rua.tion lnechettche.t de në.cô.ruül p,Lonto-
LLou oltoci-al,Lvet I {oatm.tton eonlinn e.tel

- Ad,hâ.,tion o([iüüle dau rct tta.tuLt à la'Oë.claaot"ioa du gnoil,.t dt l'Hoaae'
gue nouÂ horcltotu düorlnail en nîne tupt que Lt/.nliva*o.i^L dL gt Lol,ulod

- Füe d,z b. Serr,ilc dz L'lai.ûil et Fitvüe.t

- Adhüion à l.o. lla.i,toa du lntoüatitu de Poni-a gaâ,cz à. lÀ. F{y',LI. faaæilitlnc

tZ ans d'action§ et réalisations

===== ?R0rürI0X IIIERIEURE Ae/.ivi,tlt =====

-R,funi.otü nenauüleô du Btueor. , tnineôtLletlct du Conr,isê tC.Â.l.
-Mtetblë.u ghinalet tou.a [oane de Congail ltol..i.onaux o.vec p,.tr,tiu caLitttztte/

aùniniÀXtaLtvel loi.tittt / totwÂne/ é.changet.
-Congù,t r..ê.giswux avec atôocitLiou aou)tÂ de p.yt voi.tint.

-llaût.lal dL coni,tô. qü æuvenl,,de Letn pnovincz, compoaenl ontiüet, uêent
tivxtl. de ctuttt, 4gtl.ztr/- ,tuvql) e4 Wge, ôioccupent.'d,e aec*Lotu tpé.c,i-o.U_oê.ea
l.üSrrùÿ, I'hëÂ.üu,- d,iei,louai^il , rcpaélenÂent. to, Faance dant tet o,tga-
ni.tnu e,Lpé^lntt euape.e.tu, pttLLüpent au buteau nonücl Etpê,ta.nlo, tou.t'en
toutenanl lu [ûnërutinil ltealü lEat,Pttovenee,Noàd,Pani-t,[gon,Cenbtet ..1 .

- Erploratlon euprès da qrsnds édlteurc llngulstlque3 pous édltlon dà nouveâux

court d'Gspérrnto grrnd gubllc. t{elntlÊn dc bonnÊ3 rcletlon! sv!c AsstxIL
(qul r lnve:tl drnt unc arendr pertlr de no! PRExIÊRS RENOEz-vOUS)

- Crâ8tlon iv?c F.f. de prnnceur coulourr rcproductlblGi pour exgosltlons.

- P.rttclpEtlon à l'In3tttut Frrnçrlr d'Eipdrtnto

PSOHoIIOTi INIERIEURE xstérlGl ot tcchnlquer

-lch.t du rtàgc roctrl lacllltant rux adultes et oux Jeunes rcncont16r. court
rxpords, coo?éroncc!, stsges, présentatlon d? fllrns () selle3)

-Scrylca do llbr.lrla (cataloguo de 1000 tltres), relals drabonnc.entr (à plus
de J0 revues), réservetlons pour lcs congrès ot roncontrc! lntern.tlonalcs

organtsatton dr yoyagGr, tourndcl de confdrenclcrs, tcnue du flchlcr lnfor-
retlqua (6000 tdrcsscs), dcr llvtct corptebla§. cottsstlon!, ct pêr..nênce
d'eccuoll. Sdndvoles de ls fadératton franctllennc (a à 6 suivant les Jours)

-.!ldloctlon rdcentc do ca loc.l (plafond, ûurs, plscsrdr)
-tnststlatlon tucc!3slya dc portcr tllldphonlquor ct répondcur-.ftrcgtrtrour
-xrtérlcl 1116, Vldco. Gt R.dlo pour actlons de promotlon
-Xrt{rtcl ln?orutlquG pour gdrer l'rssoclatlon.

**.t+

-Edltlon d'rulocollrntl pour volturor, tecs à dos, pubs dlvêrs.s .tc
-Edltton d'.f?lchGr, de cartor poctrlas
-fltrc I Jour annuello du c.trloguG dc ltbrâIrle

-Rrvuo aisoclrtlve 0 à l0 numdros psr an : FRAXCA €SPERâIIIISTO.
-Sullctlnr ?tld{rrur locrur qut touchcnt oêmc los nonsdhérents à UFE,
-Lot bullrtlnr du Club 2o0o ( ) x par sn)

-Cor{dlc théltrrlo en lrançrlt pour la promotlon de I'Eo
-Strgcr dê lorostlon (pédrgogla, ad.lnlltrrtlon).

-Hlnltrl rSl, ESPERAXtO (pirtlr lnforostloni Bssoclsttves)
*Adhéslon I Xlnlco. 2000.

EXSEIG'IEXEIIT OE L'ESPERATIO =-====

- UFE ylÊnt d'édlter le plus grrnd dlctlonnetra .lrnguc nrttonrla/erpar.nto,

- UfE art seul à svolt créâ depuls !5 ans unc rérla corplltc de nouvoaul cour3
X. I I pour débutGrr X. t, pour pretlqucr en groupa,
X.12 pour un dlplona dG connâlssancr!, H.2, pour sutodldsctr3,
X.10 trrour lê3 3tâorsr H., pour ls pldsantetton cn prlraelre
Troll dt crs cour3 utlllssblrr evec crrrattcl rudlo ( rdsllrérs avcc JEF0)
Cour3 rnreglstril 3ur cas3?tte audlo pour rcdlos prlvéer.

- courr p.r corrltpond.nca on ! dagr{s,avcc cassaÈtes audlo(aur dcards t at 2)

- Ecltt{ 9rr H€R0L00 0E ESPERAIT0 , û.ls {laboré prr drur ncobrc! du burrru
'xOUVEAU couRs OrESP€RÂXrO'(12 l.çon!).courr ed!ptl aursl I I'lnlorm!tlquÊ.

- orgtntrâtton ru rlàgc soclal dc courr oreux, Gt dG tt.gcr lntcnrllr. qul ont
rncn{ 200 nouvcaur rdhdr?nt! dant lar } dcrntàrcr rnn{c:.

- urE r rltd ronlsa pour anlelgnrr 6n ronxArlox corlt'|uE



§.R.elaüou.tvec teÀ dêÀô-tatioru negiornlea gwi" ê,t-a.bottent LtaeLion Locale tüonlu touha,itt det adhûenîa, et {üuanl Le1 dL^aizo dl.t g^odpeÂ loeanx qü tevetûent atLtoroûel d l00l . Eltd,iÀ d'hünnbalita du inil)tiivet lo"qlàt. 
--

.-Paüence de neapontablu nat)onattx aux cor,ailÀ tflêrÂur-
lEnaenbte de to. [në.quenltLi-on aux corrgaà.!-: l0ô à 100 Wa.sonnt_tl .

-clætLipn lrun rc(r,Â da ca;.tgrlo,iÀt", avanl, g.ril apù.t r9E7, pour,, lubvenL\. aux
dâpe.nÂu i.npnevuct ü conblet r-ea dê.(iurt Lont' d,'acj"loti' pnonoüoine/./.ea:

-ut| eAt ho.blli,tê. à enptogen det objzcleut de conôci.e.ncl.

-\9*iauet otx aa*iüet o.i"taquant l'€" en l,i+Laon avec atliz.e6 atroüa-Llont.
-"9â.dente de L'ataoü0.üon en- ju-tüce

-PotLicLpal,.ion ürx pao je6 de qtneonùret ittzrt-attaüccLivet [lte de Fnaneel

=-=== opE8J.TIoxs culruREl.tE§ =.'===

- Fe.tLLvü dc lo. cllr.ntoa ol. &r ûinL,L2 en atphantD lbi-amuül
-Jnviaaaien à det acletu,t el b'toupet [tunçai,oea el ê)tangùnu.
- Fonum cul-Unü avec aûr:,ttl ü ânihut WÂdanf k [etüvü.
- t ounniet de con[ê,nenüet-t elnangett lnnc-tttizlle^el .
--Paoaotionl d,el au.ttu a elpé,nanlopho^zt lLLv^ea, û.rt:/,e0, di.tguu, cattetÂul

- Canavanü lottrui-tne pneÀnllet ou ve Â de,o Congr.èa *r'u de f nancz.
EchangeÀ rlvec gloupea tounbüquet Ltnange».

-Ennzgi.ataencnt-tc/'ta dz elluo,ntont d,'attuat conruô lus. Leur d2nndz
-RenconLau avec ünêtttet dêtL,axt tr.ttt^t ztpêtanlo dant de.t [ilnt

9ê.[erue de b. culht^t gtang,itz t
Ediüon anruteLle de 3 à 1 Ltî.fuc.Lionf d,'oeru:v^Ll
Edilion de FE{l'rCÂ llJJfOLûGlO poun, eryéaanL<,ttet

- C«npgnct powt obtznin touLtcn ou ugagcaenü dtl ü*t t pendant tÂ à ln [in
de.t can94gttet üectoaale.t. Cnêo&i-on d'u,r gtoug. pxlttcntairu rrt-QÂgi.anto

Di:natehe dé.[endanl. nob* act-i.ctt cu.l,tuaeAe ut ll;i.n/.atl.lc dt lt Ftwresphorvî'r

- Auee l"Jnion Etpêtan/.o Eu,rapû.er.ne, ;llûiont pbl/4utl ô Sâ.clôorug , pauy. qu?.

{'u.E.A. y aiÂ. Le $aiu;t d'cbtotva/lutt- dant Lct i,rularcet ell.ÀopaJuul.eL
- Fa,r.Li.eip,üon aux t§tncet d2 t'ülrE§C0, @wne a.ôôoüÀlian il,î gouv?JtneÈtentale

pou^ Wnouvoin tz d^oil. A b. clrannicaâi-os gaÀcr ù L'upétunb,cl ai-d,* lat
acüont de TEJ1 ll'otgawitaLlon nonüale du lutnet upô,nonLi,ttui .

- Rela,üona ovec llinLttù,nt lcuuttt ot, Spttt.t où üFE ctt agaëëeîpaat bê.nâ-$iüett
de tubveniion6 gouve^tunewtalet I

-Une üzeitrc d,'inlelvie.ruô ôu^ Lel duine,t TV ; une Î^enta,irLe autt Lu aali:bt.
- Nanbneute.a iatenvier* jounuliaüquu à la denande de jounali^ttu lceâeur..6

de not bulLaLint de pneue bialr.ntue,ü,

- Aide aux ëht&iantt qui [onl det üèttt ou dzt aeü:r ?icÂ tutt L'ttpOtutrlo
--Contocü avtc dt nsr.bl.eute.t, auEocia/çla,l.Â à bufl voi,oint ou Li.tLi-Lo-L,LeÂ-

T39JII§
JlËC8551ïtxI OE XOUYEÂUI C0LLÂ8OaÂTEURS IXIERTIES ou EIIERxfS.

€TPEnIXExIES OU PnorESSlOxllf,LS

Prenières urgences

RcntrDll l3rt lon d' Erpol rnguct.
Hodarnltitlon dê3 outilr dG groptgendc.
Rrtlonrtl!atl<rn dcr locaux d'accuall at dc réunlonr.
flencontrrt plqrlar3oc let lvcr.
0bt.ntlonr de subveotlong.

Autres pno.l ets à moyen terme

Crnplgnel d? procotlonr clbléac.
Incltstlon lur nombreur groupes locaux pour d?3 proilotlons coinounÊ3.
Àmdlloratlon <ta ls conaunlcetlon lntértcure (Bultcttn3, réléphone,i{lnltel,.,}

Xodcrolrrtlon dc l'organe dê l'Etsocl!tlon FRANCA ESPEnAi,IISI0.
Entretlen du slège, dont Eélcctlon des relles d'Êccuell ct ssllr de travall.
Répsr.tlon3 drns lc rous-lol du rlègc aoclâ1.
Stbllothèqua (Ctct, rctuallsatlon, coneèrvetlon, utlll3ôtlon).
Stock dar reyue3,.t ropatrlement d'un dépôt clc banlleue.

Yt3ltâi rur roclét{s pouvint r'lntérerrer } le Forrnrtlon Contlflu..

Propo3ttlons de conféreT_r:.rr à touter assocletlons.

Relettons eYec vllle co Ërf ..

Reprlse des solrées cebaret lnterrompues !I y a I ân3.
Alde à nos euteur3r composlteurs. acteurs.

{^Ânybeô ea etpiaanlo.
ëùangetut

=::==: PR0!.0II0N INTERT{ATIONALE ===--

*UrE est unc d.! grorIàrar ?lllrlor d6 I'Assoclatlon Unlvor3cltG d"Espérânto
(UEA) par lr noobr! da 3e3 oenbrÊt rctlft. at dût oeDbrê! Esgoctér rdals.

- troptréa FYt{E reçu d'u€A ( 1985) Pour lon orcollGntt collaborrtlon
-UFE ürt unc det.r3ocl&ttons lcr glur prr[rontar eu Conlté oondlal.
-uf E lE!t trayalllor lcr ddltourr crpérrntlrtar(ravuor, dlctlonôslro)
-Envolg de no3 rurplus de râvua3 ct cahlerr ectualltér eur r3toclatlonc oo!ns

rlchet d'Europô, A3le, Alrlque ct Aoérlquo
--Ropr(,scnt.tlon dr U.E.A. à Parls Êupràs dcr orgenlsnÊt lntarn8tlonaur.

----^ noÿorlorJ PUEIIqJE =====

*Rend,ez-vou.a obtenut avee 'niwi.sùte, contei).lena nini.t/.ë.rvleb, eÂ dê:pûôl poun
poutt dê.denüte L'e.trttanto A LU^t opLionaü dano let e\orûeni o{[iüeb.

- Conporüion, e-t üaboruüon de ptutittu-e $D je.tL de loi- Adiië^ e-t ütLrvibuât
à L'Artenblê.e Na.t-iorule rout le paabn4e dL g,Loupcs püii4ut"t **r rHr r+ie



o a o La maison St-Ge-

rard de Haguenau ac'
cueillait ce week-end des

stagiaires parlant une
iangue bien inhabituelle

, Bonvenon ea Ha-

.luenau. non. na chercilez

.ras la traductton Ce ce " Dren-

.enue à Haguenau, oàrrs un
:uelconque dictionnatre sco-
r:rre. Vous N'a"'ez aucLlne
'rarce de la trouver'. il esc erl
'::iet exprimé en esPéranto,
:ette langue qui se veut unver-
:.,ie e! qu: en tout ca5, ne
.-,ar:qualt pas d'amateurs ciu-
-:nt ie u'eer-.'end a iiaguenau.

C'est que ,a ma:son St-Ge-
:rrc ser\ali de caore à un sta-

-.c d espéranto. a'-rl rJSSem-

blait quelque 80 personnes.
Des espérantistes venus de
tour l'Est de la France, mais
aussi d'Allemagne. du Luxem-
bourg et méme Ce Pologne,
Dour ce weeh-end de rencon-
tre. d'echanges cl rie.jêcorr-
rerte Ur stage dt lrmensiotl
rnternaiionale. donr a Irmage
de certe langl:e qr'.s sl., iô:rt
un plarsir et un deicir de cro-
nrouvoir "Tctuî en s'oLtÿrant
aux aulres et au n1o't1dc. cc r
'i espércnto a .irssr xn ûspe ct
culntrel,', explrque Eclrnontl
Ludw,ig. le presiden: dc l,: fe-
Cera:rr.: cultlrrelle 1c .5st
Dou:"iespelranto

En famille
Ce professcur c .\lle n,and

oe Ia vallee rie .\lunsrer esl en

efier un fervent dr,rfenseur de
cette Iangue qui ' conû'aire-
mefi A i'anglats, tlominatû et
envahtssant, respecte les au-
tes langues". Créée arti[iciel-
iement. elle utilise la techni-
que des langues agglutinantes,
sur la base de racines latines
er anqlo-saxones. Aussi
«peui-on comprertdrc une dis-
:;.15s:ii: en espdranto xfres
,7eux a rrois rnois d'apprenns-
-.tra,, so'Jreiit \1 i,u(i!vlq. eu!
r.;9,..' j:rC itL,ssr cc::c Iangue

t r i.' iangue bicn margrnale.
:llaiS C!r; trOitVe aUSSi de jeU-
r.rs lieptes /rrnsi Odile ct Do.
r!liree. cieux [rllerres de Ber.
-.::. :c r: qrr ouire Ie frança:s
,-' '. ':."':fi à1t4. se scr.l mtses 3
Iesoirarito «pdrce QLte Çd c
i :i,. ;i rl€rÉssd \t et qu'on peLtl

l5

31 mars 1993

parler avec les gcns d'auû'es
pays - Mais aussi parce que
jeur rnère I'apprend. Car il esr
un fair que I'espér.'ln(o s Jp.
prend et se parle souvent en
[amille. Dans les foyers aver-
ris. bien entendu

Pcut-être à nouveau, trcs
brentôt. à Haquenau. ou un
groupe est en train de se re-
constituer. Ce qui est fort sym-
pathique. parce que cela restr-
tue la vrlie dans Ie réseau
mondral des espéranrisres
\iars sans r,'errrable esoair
pour eutanr. que I'espérantc
Cer rcnne. une iangue corlra.'
le à Haguenau

rencontre, et qui l'ac-
cueilient.

EIle repartira la téte
plerne ci'images auré0-
lees, des souvenirs qui
ne coritent rien, et sont- st
agréables à se ren'rérno-
rer. Grâce à I'espéranto,
elle a maintenant tint
f,ruie ci'amis en France.

C'esr, à la ItJC Desfor-
ges a Nenc]', que Cathc-
rine et sa mère, qui font
J,' fréq'-ients','o1'ages à
i'étra;'rger. ,nt appris
i'espérarto, une iangue
qui sc rrra.ilrise très rapi-
dc'me'nt, ct qui â ses
adepte,s même au iapon
eI en Ch:ne.

Danièie VEII.I)ENrIL

gazeËanc, kai espenantc,
la pr€lssict et l'espéranÈcl

LES DERNIERES NOUVELLES D'ALSACE

.< :,

+++*+- i-,.r

Des
ot ^race

La langue internationale, imaginée il y a cent
ans, abat les fronfières: une Lituanienne
retrouve ^ses amies vandopériennes.

retrouYailles
à l'espéranto

Elle s'appelle Jaduyga et
vient cie Lituanie, de
Klaipeda, une petite vil-
ie sur ie bord de la mer
Baltique. El1e a connu
Catherine et sa nrère
Mme Roux à un congrès
d'espérantistes en Autri-
che. Depuis jeudi, elle
séjourne à Vandoeuvre,
après avoir découvert
Paris et la Normandie.

C'est en 1EB7 que Za-
r:renhof, un polonais de
Biatystok a inventé I'es-
péranto, pour pallier ies
prublèmes Ce communi-
cation. dans une contrée
ou cohabitaient de nom-
breuses éthnies, aux lan-
gages différents. Depuis.
on peut aporendre I'es-

péranto dans un maxi-
mum de pays et ils sont
des centaines à partici-
per, corrilne N{me Roux
et sa liIle, à des congrès
d'espérantistes, de part
ie monde.

Celui qui a eu iieu ré-
cemmen! en Lituanie
n'ai'ait pu sc :âire ciepuis
1926, mais nralgré le réa.r-
rne totalitaire, la prati-
que de I'espéranto n'é-
tait pas interdite. C'est
ainsi que Jadul'ga avait
pu I'appren,Jre, aiors
que Ia Lituanie ét,alt en-
c''re sovit-tio-ue. \1ar: à
l'époque, eile ne l)ouval!
ilas vo],ager cn dehors
cies pa-u-s de l Es',. I\Ia:rt-
rù11ant, elle a ia possibi-

ii-"é Ce rencontrer les
an-iies avec lesquelies
elic correspr;nci réguiic-
rement. Ses courriers
sont empreints d'espoir
ciel'ant ia liberté retrou-
r'ée, mais aussi d'angois-
se devant la cherté et la
dilÏ]eulté de la vie, en Li-
t'uanie.

\tcnir en France, lul a
demandé un énorrne ef-
fort financier, et eile ne
pourra pas remporter
brâaUCoup de scuvenirs,
.:ou: esi ',rr:p cher p,rur sa
br-iurse. ntars elle est
énrcrr.eilree de tr>ut ce
qu eile ',,c;t, qu'elle dé-
cJuvre. (.i peI ia ge:rtii-
lesse ctes gt,r,s qu'el1e

''L ' EST RTPUBL ICAIIIII

DANS CE BULLET I N:

A NOTRE STAGE

VOTRE F iCTIE i', I NSCR i PT ION

D,AUTOMN' À rl1ITTELWIHR *
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ANGULO DE LA PREZIDANTO =================-=*
La Colnwa gngo î<qi TAKE oin irutitüa aL f4ÛruELnlffi!

Vin inoil;i estas La agvabla nisi,o de tiu "anguLo de La preaidanto,t: inuito
neoeni aL A'Lzaco, kie okazos La aùtuna sta§o de nta Feder.aeto. Via muLtnombra paî-
topreno en Laprintentpa stûgo en norda ELzaco, ee Stnjortno SCHEIDEL, montris
uian intereson por niaj atan§oj.

La saman amikan etoson ni dezinas §uigi aL ui en La "utn-Lando", proksime de
Colman', en MTTTELWTHR. Kaj uinon, kaj espenantistan gajon ui Quos en oktobro!

AL konencantoj, Lernantoi kaj fre§bakitaj finLernintoj de ku"rso ni proponas
La kutimain tri nioeLoin poz, intenea pnaktikado. La spentaj praktikantoi t<àj La
fideLaj aktiuuLoj siafLanke maLkouros tom da §an§o!

Jen: okazos dum tiu staQo La fondo de TÂI{E (httmonda Asocio de Konstruistoj
Esperantistaj ) ! La fondaktitsuLoj de TAKE estas du federacianoj , Michel BASSA kaj
J.-P. CANCEL. ILi honoras ntan Federaci,on pe? La kreo de fak-asoeio, k.Lu klopodos
promocii La inter-naeian Ltnguon en La ekonomia uiuo per stb.j propra;j nimedoi, La-
bori4oùe pgotqin espenætto-pæolutto jn.

Sed iLi ne kontenti§os je pr.ezento de La asocio: heLpe de aliaj pr.ofesruLoj
de La ekonomia uiuo, iLi instruoa aL ni oarb- kaj oettdoteknikojn, kiuj- uiiLo" a'L)iui aktiuuLoi, bazai membnoj aù r,espondeculoj de gz,upoj aù de fakasocioj. pan,to-
p?eno de esperantistoj en foiroj pLi kaj pli oftas. Kiom da tLi Lernis prezenton
kai ttendon de ntaj pr.oduktoi? )fte La sekuo de si;nplaj regruLo; jan kondukus al
uidebLa sukeeso.

TAKE ankaù inuitos reprezentantojn de aliaj fakasoeioj, poï, studt kun ,-L.'
komunan strategion por uastigi La uzon tie Esperanto en sia ne-àsperlantista koLeg-
a?o, i'a kunlaborado de fakasocioj kun La §eneraLa mouado estos àt.to temo <ie nt-a
kuntseno.

Certe ankaù ui hauas dirindan opinion pri ent.go de Esperantc en La ekononian
uiuon kai pri La promoetado de La fakasocioj. Ni bezonas La opinion d.e ôtuj inter.
u,-' kai ni §oius' se ui helpus nin pen tnterueno por aLporto de ute speTto, aù, se
hazotde ui tute ne pouos pattopreni, per. send.o de skribaj komentoi , klun nt p"e-
zentos. La pLej reaLismajn ideojn ni pubLikigos en La gazeto TTJARCENTC 21,t.

Jen La adreso de TAKE: Edmond LUDIJIG
TAI{E - Entrepreno Lueehina

Rue de Tiefenbach
F-6892O 

'ITNTZENEEIIIôu ni hauos La pLezuron d.t-skuti kun ui en MI7TELILIHR?
tr--- Papi.rir.uni de unu temo a1 1" "1i=Ji::=1ï sustigi la ôi-suban informeton, jen

esprimo ôerpita eL la freêbakita rtGrand Dictionnaire Français-Espéranto" (eldonita de
FRANCE-ESPERANTO -UFE-), verko, kiun vi nepre kaj senprokraste devas havi daùre sub-mane! (Tiu esprimo trovi§as sub Ia vort-rubriko "coq"). Tiel komencisas recenzo pritiu G.D.F--E. en HEROLDO DE ESPERANTO sub ra plumo de carlo Minnaja:

rrl,aùdo kaj gloro a1 Ia verkintoj, laùdo kaj gloro a1 Ia eLdoninto, 1aùdo kaj gloroal Ia franca Eo-movado, kiu subtenisêieldonon!r'. Do, tuj mendu kaj aldonu.r iif prvr

Nia samideano Petro DEHAN (691-1-o ste-FoY-lès-LYoN) havigas al ni interesoplenan brosureton (sa;neia no de serio...), en kj-u li kornpilis kelkajn vortojn ôerpitajn e1 1a p.I.V., kluj fontas el iragrand-regiono (Rodano-A1poj ) .
Ekz.: bâreEo' celadono, dolomito, ginjolo... Jen Iiaj klarigoj pri ôi-tiu famkonata ',Ginjolo'r:""' Ginjolo estas senkrura pupo e1 1igno. Tamen Li estas reala komediisto, kiu rolas krel sr],k-laboristo, ôiam senmona.'. Tiu rnanraboristo ne tre estimas ra §endarmojn kaj trompas sj-an tuiganton.Li naski§is en LYON (Liono) kaj paroras 1a lokan diarekton. La kreinto, Laurent MoURGUET (pr. murge),komenee estis teksisto de silko. sed pro ekonomia krizo rj, i§is, en vilasoj, migra',eltiristo de ma.l-sanaj dentojr'! Por a1logi(?) la suferantojn, li instaras scenejon kaj movas ganto-pupojn. La unuaJroluloj estis Pulêinero, Arlekeno, Pieroto kaj Korombino. postè Mourluet aperigis rokajn trpojn. Jetiu fino de 1a xvrrra jarcento, Ginjolo ludis la rolon de iomete mizéra si-Iklaborlsto, kiu estas aùhonesta aù ruza.
Ek de 1EOB ekzistas en Liono "ginjolejo,' (...ginjo1_teatr.o), interne de konstruajo. La ple,j kona_ta nun estas Théâtre Nouveau Gtrignol, 2, Rue Louis-caffand, F-6goo5 LyoN,,.
Konklude, P' DEHAN invitas nin Sovi nian nazon en la p.r.v.I r.i" tutcerte ni malkovros vortojn,ki-uj fontas e1 nia propra regiono.... "(taj en ]a GDF_Eo...)



SEia Sita§o Pnaktika de Parolata pspeFarrto
L6/L7aln de oktobro 1993 en MTTTELWTHR (I0km de COLMÀR)
Invitas: Orientfranca Esperanto-federacio kaj T.À.K.E.

(Tutmonda Asocio de Konstruistoj Esperantistaj )

"Centre de Mittelwihr" Informoj: Edmond
du Bouxhof 26, Route de la S

*
Sta0ejo:
16, Rue

LUDüI1G
ch lucht

F-68360 I'IITTELi.IIHR
Tel. : 89 47 93 09 Fakso (TAKE): 89 79 79 93

Vi jam ofte Çuis la etoson de nial senajnfinaj staqoj. Tiun-ôj. nl ktopodos servi aI vi en Ia
pitoreska r.:rbeto MffIELrIIIlR... kun glaseto da vino. A-l- eklernantoj kaj lernantoj de Ia lingvo ni- dj-s-
ponigas niajn kutimajn trinivelajn kursojn.

A1 spertaj parolantoj ni prcponas preJ,egojn de prikcuercaj fakuloj por disvastigo de Esperanto.
JamsirrptajreguIojoftevideb1igasrirasakcentiestas]-a rol,o
è la fak-asæioj en la disrastigo de Esperanto. Tie, nur l-a konsi loj de l-a nrcnradanoj povas heTpÏ.

Cu vi helpos nin .per vi-aj ideoj ?

F-68140 SToSSUIHR
Te1.: 89 77 52 56

Sabaton, 16an de oktobro
.. . ekde 1a 13a: akcepto
de la partoprenantoj

15a ,/16a30: kursoj
l6a30,/17a: paùzo
77a/7aa3): kursoj

= Kurso A1 (komencantoj) "lt{EToDo 10" (24 FF)
Gvidantoj: Renée TRfOLLE - Edmond LUDWIG

= Kurso A2 (progresantoj )

Libro: 'rGerda malaperis'r (1BFF)
Gvidanto: Jean-Paul COLNOT

= Kurso B (praktikantoj)
Libro: rrAvo Fungott ( 20 FF )
Gvidanto: André GROSSMANN

= Seminario
rrKomercaj Teknikoj en EsperantujoI

- Prelegos Jean-Pieme CANCEL, prikomerca
in§eniero, ekskunlaboranto ôe 1a
Ministerj-o pri Komerco

- Gvidos Ia debatojn Jean-Louis TEXIER,
komerca direktoro

19a15: komuna vesperman§o

2aa3O: Cistra vespero
muzika voja§o tra Esperantujo

Dimanôon, 17an de oktobro

9a,/10a30: kursoj + seminario
10a30,/10a50: paùzo
10a50/12a15: kursoj + seminario
12a15: aperitivo... el-zaca!

l2a30t komuna tagnan§o

TURISMO: Riquewihr - Hunawihr
Fondkunsido de TAKE

PARTOPRENO-KOSTOJ

A1i!kotizo sendenda
kun via ali§i1o
Abonantoj de "La Informilo"
Ne-abonantoj +

Junuloj §is 18 jaroj
*(ricevos rrl.IoI dum unu jaro)
Gastigado
Kompleta pensiono (f-tlta êambro)
Kompleta pensiono (Z-1ita êambro)
Duon-pensiono sen dimanôa tagman§o
Sabata vesperm. + Cimanca tagman§o
Nura sabata vesperman§o
Iiura dimanôa tagman§o

11O FF
155 FF
80 rT

(34 G.{)
(46 G.{)
(24 cù{)

290 FF
270
200
180

95
95

Metodoj: aôeteblaj ôe nia libro-servo surloka
La ôi-suban aliÇi1on kun Ia aliÇ-kotizo vi sendu nepre antaù ia 10a de
oktobro al S-ro Bruno SCHMfTT, Bambois, F-68650 LÀPOUTROIE-> ôekoi kun
Cekoj kun ago

490p
p

en
en

francaj frankoj je 1a nomo
germanaj rnarkoj je la nomo

"Esperento"
" Lucchina"

><
rrCe n36a Sta§o de Parolata Esperanto

16i iTajn cje oktobr o 1993 ALIôILO:
S_ro n S_ino ! F_ino ü

Nomo kaj Antaùnomo:

Adreso:

partoprenos la kurson A1E A2[ BI Seminarion
mendas 

- 
kompJ-eta( j )n pensiono( j )n en l--lita ôambro:

rr rr en 2-1ita ôambro:

- 
duonpensionon (sen dimanôa man§o) :

- 
sabata( j )n kaj dimanôa( j )n manÊo( j )n :

-dimanôa(j)n 
manpo(j)n :

pâgas tuj ôeke 
- 

kotizo(j)n je ---- FF aù --*--GM :

Çncndon donlon ze vL ô)-on paga4 tu7.

tre de iittelcihrrt
16, Rue du Bouxhof
F_68360 

'IITTELIIHR

event. Te1.

dato:

subslc'lbo:

Bonvolu noti dor^sflanke
Ia nomojn kaj antaùno-
mojn de 1a akompanantaj
persono j,

FF

FF

FF

TF

FF

FT

FF

t PRocRÀno-l
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". - . So)utan
ha4 hnverwn! "

âdresse:
"Centre de t{ittelrihr"
16, Rue du Bouxhof
68630 l.llTTELI.IIHR

Drr4?e3oe

PROGRÀMI.IE

Sanedi, 16 octobr-e
. . . à partir de 13 heures:
accueil des stagiaires
15h. à 16h3O: cours

16h3O à 17h.: pause

17h à 18h3O: cours

19h15: dîner en commrrn

2Oh3O: soirée récréative

Dipanche, 17 octobre
th à 1Oh3O: cours
.Oh3O à 1Oh5O: pause
lOhsO à 12hl-5: cours
12h15: apéritif
l-2h3o: déjeûrer en co@nm

Vrsite de Hunarihr et de Riqueuihr

FRÀTS DE PÀRTICIPÀTION

Inscriptj-on
Inscription + abonnement revue*
Inscriptlon ',Jeunes -de l-B ans"
*(abonnement d' un an à "l,a Inforailod)

Hébergement:

Pension complète (chambre individuellel
Pension complète (chambre à 2 1j-tsr
Demi-pension ( sans repas du dimanche )

Repa.s (sans hébergement)

Samedi soir + dimanche midr

Samedi soir
Dimanche midi

llanuel'rI,{ETODO 10,,

fiche ci-dessous, accompagnée de votre

(page spécialetent destinée aux corrençants)

36-'s"' ,ftoge Prot,ique d-üfronto Porlé
L6/L7 OCÎOBRE 1993 à UttfSLIÿHfR ( "route du vin')

. C--^n d-r )
envte d'apptendrc 

|

l'e-aÿtm,to!.. . I

I
&

gl

E Renseignements:
ESPERANTO

26, Route de Ia Schlucht
68i 40 ST0SSt^llHR

br,77sz56
Fax (TAKE) z 89 79 79 93

ESPERÀIÙID FRAIG-EST et IAKE (Àssociat.j-on trbndial-e Ces Espérantophones professionrrel-s du Bât:-nent rvous invitent à venjr découvrir 1a Langue Internati-onale fæfruwrO iors de leur stage d'entrainenentà Ia pratique de 1'Es1Éranto.

Dans une ambiance ilternationale, en présence d'espérantophones confr-rrnés de Frarrce et Ce l,étran-gerl nous vous Proposons notre cours d' initiatl-on à la Langue Internat.iona]e sel-on les t ar lf set les conditions ci-dessous. I-es colù:s seront assurés par Madane RerÉe TRIOLLE, professer:r de russe
"1 6teTÂranto et par Monsieur E&ond LUflfIG, professetrr drallernand et d,eqpéranà.

11O FF

155

80

29O FT

270

200

180

95

95

24

.à
Prière de faire parvenir 1a

ment, à notre trésorier: M.

( chègues
Bruno SCHMITT, Bambors, F-6g650 LÀPOUTROfE
à L'ordre de "ESPERÀNTO")

rè9Ie-

Stage drinitiation à lrEspéranto
l6/17 octobr"e 1993

M. fl xtre D lrole []

FTCHE DITNSCRIPTION
ET DE RESERVATTON

rrCentre de Iittelrihrtl
16, Rue or, Bo.l,r^0.
T-68360 TITTELTIHR

l{on et hérnnr:

- inscs"iptta'r(s)

- 
pensicn(s) ccnplète(s)

It I

(ch. à 1 lit)
(crr. a 2 lits)

FF

FF

FT

FF

Evenü:ellerrent Té1
repas (sanedi et dinercte)

- 
repas d: saredi soir

_ repas dt dinarche

- 
neruel(s) 'SEï6p6 10"

Ff

Fs

FF

FF- 
dani-pensicn(s)

A Ie slgnaü-re

(veuillez inscrire au verso res noms et prénoms des personnes vous accompagnant)

Adnesse:



de tourt... un peLt

KONKURSO PRI VIDEOBENDO

æ
t9 ESPERÀNTO-FRÀNCE organizas konkurson pri videobendo

por prezenti Esperanton al l_a franca publiko. La kon-
kursajoj estu filmitaj en PÀLISECÀIr{, laù
VHS-sistemo. Ili daùros inter 15 kaj 30

minutoj n.
I1i estos prezentitaj okaze de Ia

Internacia Esperanto-Festivalo en pÀRIZO

kaj devas atingi U.F.E. antaù Ia 4a de
novembro 1993.

La kompleta regularo (en franca

tt-to''J\

I
o
a
U
\

IJJ
É,
lrJ

=
Y

qDo

b-?a

lingvo) estas havebla ôe u.F.E. kontraù afrankit.a koverto.
UNION FRANCAISE POTIR L'ESPERAI{TO

4bis, Rue de l-a Cerlsaie
75OO4 PARIS

ôu pnoxsruÀJ KoNTAKToJ rNTER ESpERÀNTrsroJ
EBLÀS PER PRIVATAJ RADIOSEND(RICEV)ILOJ = "Si-Bi" ?

Malmultaj nomoj de esperanto-parolantoj kuêas en la
Jarlibro(j), nur tiuj de la Asoci-delegitoj. Eô en
urbo kie 1o§as pluraj dekoj da Esperantistoj ne
estas delegito, aù nur unu. La plejmul-to eI la
urboj estas ôirkaùitaj de antaùurbetoj; nesur-
iokaj Esperantistoj ne povas scii la nomojn oe tiuj
ôirkaùurbetoj aù vila§oj, kaj kontaktoj ne eblas.

Parolinte kun radioamatoroj , mi opinias, ke esperanto-praktikanto.j povus uzi
radiosend(ricev)iIo;n por lokaj kontaktoj :

= inter lokaj Esperantofonoj, kompreneble (ôefe i-zolitaj aù handikapita-i).
= inter lokaj kaj eksterai, okaze de voja§oj (iaù mi, tlu punkto estas la plej grava)
= la ne-esperantistoj aùdos... eô aùskultos (senpaga propagando! ).

Sed necesas pluraj kondiôoj:
1z' Sufiôe multaj Esperantistoj posedu ia necesan aparataron.
2/ Estas necese elekti specifan bendon.
3,'r Ni devos elekti tagan periodon (unu aù plurajn).
4/ Almenaù unu persono, en ôiu urbo, dejoru ôiutage por respondi a.* e'{e:.t-,J-a-'.; petcj.

ôu eblos?

Kiuj havas propono(j)r,, rimarko(j )n, favora(j )n aù ne-,

GUy DAUPHIN

5bis, Rue Hauvy
F-I-O3OO Ste-SAVINE

bcnvolu s i-n turni a1

25 79 54 82

PITORiSKA ELZACO.,, t'iITTELhIlHR.,, GASTIGEITA URB[TO.

. CIO POR OBLiGI VIAN PLEZURON!

AL I ôU N I AN AÙTUNAN SEI-4AJNF I NAN STAôON !

(AL1ô-sLrPo EN er-rru BULTENo)

19



= = = ALFABET-{RDA LISTO DE LA FRANCAJ TIRBOJ
KAJ ILIA IIZEOII

Nia agema samideano Raymond BORÉ, 481 Square Zamenhof,
F-73C00 CHAMBERY, jus sendis al ni interesindan dokumen-
ton (de Ii-mem ellaboritan), sekve al artikolo pri rrZEOrr

(Zamenhof/Esperanto-Ob jekto ) aperi.nta en lia I asta no cle

"La informilo" (81).

ALEO
ARBO

A YENUO
BELVIDEJO

BENKO
BIBLIOTEKO

BULVARDO
BUS HALTEJO

BUSTO
CENTRA OFICEJO

...preskaù cento da stra-
n ôi-kune Ia franca Zî,O-
*jare, L2?ant

-Tab. 590518

Li skribas:
rr. . .Tiu artikolo aludis pri:
toj. . .rr. Efektive iom pli.
listo (gztzst ) . Mi aLdonis,

VILLANDRY -37-

ti

Je
c1

E

F IRMAO
FONTO

MNAZ IO
ARDENO

G I
Jes ja, 1959! Temaspri 1a naski§domo de Emile PELTIER

(vidu "Enciklopedio"), sur kiu estis fiksita memortabulo:
ïci est né Emile PELTIER

l-870-1909
Pionnier de ltEspéranto

18 mai l-959
Mi iris surloken kaj fotis §in. La adreso de la nas-

ki§domo estas: 6, Rue Emile PELTIER.
Cerbe kelkaj francaj ZEO-j restas nekonataj. Eble pe-

re de tiu listo, iu e1 viaj legantoj rimarkos mankon!
Antaùdankon al tiu, kiu afable konigos tion al mi"

Notinde: en la mondo, nur BRAZILO havas pli da ZEO-j
ol FRANCIO; ôirkaù 15O, inter kiuj 23 monumentoj (a en

\trancl0/.
Tutamike via..."

HOSPITALO
HOTELO
(AFEJO

KLINIKO
KONSTRUASO

KAMPA DEJO
KULTURCENTRO

KULTURDOMO
INTERNACIA''E'' CENTRO

INTERNACIÀ I'8" KURSE-IO
INSULO

:LERN EJO
MO NTO DOMO

MO NUMENTO
MUZEO

OBELISKO
O RFEJO

PÂRKO
PEDAGOGIA CENTRO

PENSIONO
PLACO
PONTO

RESTORACiO
SÂKSTRATO

S ALONO
SKVARO

SONORILO
SPACO

STRATO
TABULO (MEMOR-)

TRAP AS EJO

AR EO

KOR SO

Ni rememorigas al lia legantaro, ke sub la instigo
kaj impulso de Rd BORE, estis inaùgurita en CHAMBERY im-
pona monumento honore al Dro Zarnenhof -belega kolorbild-
karto pri pi estas havebla!-. Ma1dekstre, sub okulfrapa
medaliono oni povas legi: L.L. ZAttEtlll0F 1859-1917 INITIATTUR
Dt LA LANGUI INTtRNAII0NAtt tSPERAilT0 BIINFAITEUR DE L'HUlt,lANITt kaj
dEKStrE: LA CELADO Dt ôTU.I IIOI'IO.I DTVUS ESTI KREI HARl,|ONIAN I]Ol'4ARON,

L'llUl|1ANITE VIVANT TN HAR|4ONIT (]'ESI L'OBJECTIF PROPOST A TOUI ÊiRE

HU14AIN. Zamenhol L0NDRES 1907
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LISTO DE I{ALLONGIGOJ

unuakolumne: esperanto - duakolumne: mallongigo
triakolumne : nacilingva traduko

f\)o

AIeo
Arbo
Àve.
Bdj .
Ben.
Bb1.
Bvd.
Bsh.
Bsc.
Cof .

Fir.
Fto.

ALLEE
ARBRE
AYENUE
BELVEDERE
BANC
BIBLIOTHEQUE
BOULEVARD
ARRET DE BUS
BUSTE
BUREÀU CENTRAL
FIRME
SOURCE
COLLEGE
JARDÏN
HOPITAL
HOTEL
CAFE
CLINIQUE
CONSTRUCTlON
TERRAIN DE CAMPING
CENTRE CULT'UREL
MAISON DE LA CULTURE
CENTRE INTERNATIONAL ESPERANTO
COUF.S INTERNATIONAL D'ESPERANTO
ILE
ECOLE
RETUGE DE MONTAGNE
MONUMENT
MUSEE
OBELISQUE
ORPHELINAT
PARC
CENTRE PEDAGOGIQUE
PENS ION
PLACE
PONT
RESTAI-IRANT
IMPÀS SE
SALON
SQUARE
CLOCHE
ESPACE
KUÈ
PLAQUE COMMEMORATIVE
PASS ÀGE

G

H

im
rd
sp

HoE.
Kaf.
K1k.
(st.
(pd.
Krc.
Krd.
TEN

IEK.
fns.
Lrn.
Mcd.
Mon.
Muz.
ob1.

Prk.
Pric,
Psn.
PIc.
Pro.
Rsc.
(or

Sa1.
Skv.
Son.
spc.
Str.
Tab.
Trp.

Z- : ZAMENHOF § E- : ESPERANTO

ENLANDA SPECIFA LISTO

Areo
Kor.

AIRE
COUR S



La ducifera nombro, kiu sekvas la nomon

de Ia urbo, j-ndikas la departementon, en
kiu ti.u urbo ktrSas. La sescifera nombro,
lastkolumne, indil<as 1a oficialan daton
de la kreado de la ZEO (jaro/monato/tago).
Inter tiuj du nombroj estas mallongigo,
indikante pri kj-u ZEO temas,

*

4I CRES'I
42 CROIX
43 CUBJAC
t4 DIJON
45 DRAVEII,
46 DUNKERQUI'
47 EVREUX
48 EYSINES
49 TLEURY I,LS.AUBRAIS
5O FONTAINE DTi VAUCt,USE
51 FRESNES SIJR ESCAUT
52 FUSSY
53 CAP
5/r GRAY
55 GRAY
56 GRÀY
57 GRAY
58 GUJAN MESTRAS
59 HAGONDÀNGE
60 HAGUENAU
61 HASNON
62 HAUMONT
63 HENIN BEAUMONT
64 IIENNERONT
65 HENNEBONT
(r6 HOUILLES
67 HYERES
68 TIYERES
69 ISSY I,ES MOULINEAUX
7O LAROQUE D'OLMES
7] LE HAVRE
72 LE MANS
73 I,E MANS
74 T,IEVIN
75 LIMOGES
76 LIMOGES
77 I,ORIENT
78 LORMONT
i.] MARSEIt,i,E
8O I'lARTICUES
81 tloNlRIlt.IARl)
82 I'1ON'IBOUCHER SUR JAI]RON
83 I-1ONTLI, IMÂ R

,14 iltoNTI{;NY LES I'lll-itl
r.ri N0NTPllt,Lrt-li
rih I'10N',lRl;tl I L ltl icllli
,1 7 NON;Rt.tr ll, ilrl{;Nl.
BB I'ILII,}I()IISIl

'}9 NAN,t,I.]S
9O NEVIR:]
9I N ICIl
92 NINES
93 PAU
94 PAU

95 P^U
96 PERPICNAN
97 PRTVAt;
98 PUTEAIIX
99 QUI LI,^N

I AIX EN PROVENCE
2 AIX EN PROVENCE
3 AI,ES
4 ATIIENS
5 ANGERS
6 ARLES
/ ARRAS
8 ARRASq BAIXAS

IO BAIXAS
I 1 BAUGE
] :] 11A UC Ii
i,] i][ZIER::]
I ( t}ISCHHEIM
i5 BONTJY

I O BONDY
1/ t}OUI,AZAC
]8 I]OULOGNii SUR MER

I9 BOULOGNE SIJR I'1ER

20 BOURG DE Pf,AGE
2 I BOTIRC ES

22 tsOURCES
,]1 BOi.IRGES
24 (]ALÀIS
?5 CÀt,LiIRU l:i' ()llIRl.:
.'(, l)ANNIi:l
2; r)ANNES
,]8 CANNES
29 CARCASSONNE
]O CARPENTRAS
11 CASTRES
]2 CAUDRY
33 CAVA II,LON
31, CAVATI,L0N',5 CÊNoN
36 CEF.NY

37 CHAHBERY
]8 CI{AMBETIY
]9 CHAMBERY
4O C}IOISY LE ROI

-13-
-13-
-30*
-80
-49 -

-I3-
62-

- 62"
-66-
-66 -

-49-
'4()-

'67-
-93-
-93-
' 2t,'
-62 -
-62-
- 26-
' t 8-

l8-
62-

-trg -
06

-06-
-0er-
-'t 1

-84..
- 81
-59 -

-8h -
-84 -

'.91 -

-73-
-7'\ '

-1')
-94-

E-Str.
E-Bsh.
Z-S t r .

Z-Str.
Z,-Str.
Z-Vo.t o

Z-Str.
Z-Bsh.
Z-Plc.
Z-Srr.
E 'K r.d .

7,-S t r .

Z-Str.
E-Srr.
E-A I eo
E-Arbo
Z-?ta.
?-P1,-
Z-Mon.
1--)tr.
Z- S t r .

Z Aleo
Fl'litr.
il-Srr.
i/, Àvr:.
Z'-Si t r .

li-tiôr.

1,-Str.
l, 50rr ,

Z" Str.
Z Str.
E-Sst.
E-Alt'o
Z 'l>l.c .

Z*Skv.
[ -Tab.
Z- lulr:n.
zl -Mon.

68032s
680325
591 212
310624
471006
620325
350327
850102
4 t 0520
47 0520
520.831
5()()71()
7blU23
1701 25
90{)415
9205 t7
9t)o622
-1 10203
8i0823
1') i.213
i \\)(t2.)
,1 
\,()62'.)

9004 20
7:tù609
70032'j
33()(rlB
300830
I)l)"29
't't 1,1? 2

1",0426
î ia?,?.b
54(.r4 l8
88 i0 i 5

B,l()220
3106?,9
7q0 \11
8 7 0:i 1.0

8,)04?B
g1|018
8/'()()27

Z Skv.
Z-Str.
E-Pr r .
Z- Sst.
tl-Str.
Z-Str.
[-Str.
E-Str,
E-Str.
E-Tab.
Z-Str.
E-P1c.
E-Str.
E-Ben.
Z-Str.
E-Muz.
E-Àrbo
Z-Ktc.
Z-Str.
E-Str.
Z-P1c.
Z-Str.
Z-Str.
Z-Str.
E-Àrbo
Z-Str.
Z-Str.
Z-Sst.
Z-Str.
E-Ârco
Z-Str.
Z-Ave.
Z-Bsh.
[-Str.
Z-S tr .
t, -5 t r .

Z Str.
ii-Str.
Z- Ssr.
F P-È

Z,..JtI
Z 'Str.
Z--str.
Ii Spc.
Z-SLr.
[-St r.
il IJ.s h .

831008
/ 30325
8804 30
600708
910602
380625
590629
880605
611217
88101s
3q0507
92t024
660605
650925
7 30 407
870516
871213
800518
321I04
330630

t00
10t
102
lo3
I04
105
lo6
107
I08
I09
1I0
111
It2
i r3
I14
115
r16
li7
I l8
119
120
121

Rrvl-)sAL't'ES .66-
R0r'1Â N s -26-
RUEIL MALMAISON -92-
SAINT AvliRTIt{ -37-
:IÂ I N.I ETIENNE - I!7_
SAINT FONS -69-
SAINT GAUDENS .31-
SAINT HILAIRE I,EZ CAMBRAI .59-
SAINT JUN] EN .87-
SAINT LAURENT DU VAR 06.
SAINT RAPHÀEL .83-
SAI,EILLES .66_
SOTTEvILLE LES R0UEN -76-
THIERS .63-
TorlLON -83-
TOURS .37-
VALENCE .76_
VALLON PONT D'ARC -O7-
VENISSIEUX '69_
vILLENEUv!l SAiNT GE0RGES -94-
Y0EtlIL ET GIGET -t 6-
YV|:TOT -7 6-

Z-Str.
Z-PLc.
Z-Scr.
z -u r d .

Z-Srr.
E-Skv.
Z-Str.
Z-Scr.
Z-Str.
Z- aLeo
Z-Str.
7-C È -

Z-Scr.
Z-Srr.
z-JRV.
7-eà,
Z-Aleo
Z-Kdp.
E_C È -
Z-Srr.
E-Ar bo
Z-Str.

-26 -

-59-

- 21-
-91-
-59-

-33.
-45*
-ô{-
-59-
-18-
-05-
-7 0-
-7 0-
-7 0-
-70-
-33-
-5"1 -
-67 -
-59-
-59-
-62-
-56-
-56-
-78-
-83-
-83-
-92-
-09 -
-7 6-
-72-

-62-
*87 -
-87 -
-56*
-ll-
- l )-
''t 3-
'i )-

-26 -
- ).b--
-'_tl -
-34 -
,49 -
-49--
-68 -

-44-
-58
0o'

-30
- 6,i
-6h-
-64-
-66 -
-47 -

-9?. -
-l l-

540805
3505 I 9
341109
7417r7
660512
87 r212
83I I 17
780507
6608 30

3404 I 5
84tZr 4
| 40524
3605 I 0
8t040r
7 50329
67 021. (:

6lo7 2i
BB0 3 2')
220624
8907 22.
7 7032 |3606 i 4

800131
7 0021 L
9lO52 t+

3 51201
690324
811028
3207 23
9109 21
560709
630222
81+0 30 5
8U 1 023

0kultnafa busto de D-r^0 ZAl'lENH0F -antaù
la hotelo rrISPtR0'r!- estis porrlpe inaùgu*
rita 1a Z?an de aùgusto 1992, okaze de

Ia 5a Pacifika l(ongneso de Esper^anto en

Qingdao (einqdaù), ôlrto.

7. -Srr

800221
840 I 26
7?1009
37 7?11
88i 1lB
330808
730701
63l00fi
rl7I10B
t9040].
600821
81090I
330107
/1040I
85r216
7 60 221
670620
8r0924
8709r2
901r25
360113
620 42 4
8S0623
640710

7,-Str.
/--5st.
Z-Skv.
Z--Srr.
4-.'KV
a-flon.
E-Arbo
Z-Str.
E-Str.
E-Rst.
Z-Srr.

N



Tnadi..üon.l de Pn-ctvetLc.L - tE CARNAÿAL 0E NICE

CatnavaL ott una vioi-Ilz Lnadi-tion c1ü môle [üe- ttel-Qizu,se
el $rt.inz plpulaile-. Füe ne,LLgieu,so pa.lLcQ- cluz CanwvaL,
e'eÂt avarut toul un ,sac,ü[iez. CeluL du .rtoi Caanrnontnan c1ü
Linz aon nom de "Canônz ent^ant" . En z${ü, Le bu,t de ce.tte
{d.te d.Î*Lt à. !-tctntgine dz L'amu^eh [-z plu.t ytoatibLe avarut
.L'enLtée dans L'au.tt'wi.tê. du tnÀte Candme.

Aulttz[oi,s, La düe comnenç*i-t ttèa Ûôt. Lln pn"ovQnbz ysno-
vznça"L di-t môme "tut bon CatwvaL dolt eommuncQh au joun de
L) alLtt . Atu,si, Lt EgL)rse e,t Lers gouvuuullents n-edwLsinuü .(-ed

[a&Lvlte.t aux Î,n-oi,s jount gna,s ytt'ec-eda"nt Le Cwtdme : d.i-man-
che, Lunü e.t ma,Ld-L.

Dù t-e. O.i-nanche GLaÂ, Sa. Ma.jasl'e- Cwtanerut,tan daiL aon entnê.o
dars I-a, villz. C'e,st 

^ctuvznL 
un mannecluin gno.tztque- eandec-

LLonnê. ave-c deÂ t:ou.ts de cl,vL[(ont. Il- erst pnoma-n-e dans Lert
lLuQÂ où on Lui o(1[tte tou.te,s aon-te,s dz vic-ilta-UlaÂ... pou]L
.re- pn-epanuL qu jeûne. du Cutdme toul. ysnocha.

Le- d-e[LLé e.tt ouve,û. pa]L unQ- (andate e-t (etmd püL une
.,ulbanbeLLe dz jettnQÂ gLn^ rna,5c1uLt at degwLae^ qui ae livnont
dant tou,to La. villz d une ba.tai.îLe a.chann'ez dz p[-îtnz,
d'ctzu$,s ü de con(1e,tli,s à La gLoine du noL Canonzntnan.

Lz ao.in du Manü GnaÂ, AtluvtLe un Afunü(Lute- de pLocè-^.
Co,lane-ntltan e,st cctndamn'z à motut. 0n l-o bnLLe,rta. ysowt avoin
daLt bombance ü avoin tuÂ^i badou'e Le, Canùne.

L'execulion dz ceAtL clue L'c,n A v'enen'e e,t. gav'z ytondanL
tnolt joutu e,st en {ai.t un zxutoine- poLttL î.0L5 czux c1u-L

n-uytoc,to,ttont Lz ieine du C*zdmz (e-t ,sutttctu.t ysoun ce-ux clui
,savent d-ejd. cautil^ nL jeinerun"t paÂl . t.lne [0,çon d'expien

^e,5 
6au,tQ,E. A.t-ona on ctetnandz ytotdon d' avttncQ- zn y:ulucdi,ant

pan [-e deu cel-ü en :,t.i on a. cctncentlté tou,s ,se.t yt-eché,s.
Ca,,uneyûltan, Loi 'e;|ri::,àne d'unQ- comé.üe luna,Lne- clui ,sz
n-ey:è-tz chatlue a.nn'eQ-. . .

Le t-enduta-Ln dz.:,:. münt, t-e Mencnodi. do.t Cendne,s, on je,tte
à [-a. ntert- t-as eend,to-,t du p:u[anateun pni-i,iô-.

Ainsl, !.a- tnad-Lüon h-econcil-ie daux -üê.neruü pninonüatx :
L' zau ü Lz deu. Pl.ul cqu'tLno dintpl-o düa, Cannava{- e.t.t un
vzui.tt"b{-e ,rLtuü.

Pnctvencaj üaücioj - N/CA KARNAVAL7

Kanpavalo eÂta^ ma.Lnova. üaücio, hfut mitzaa,s ,Lü.4o.iayl $e,stctn
ha,j poy:oLan $e,stdoinon. Futo ,Lü)giÂ., ôntt Kannavalo antaiL
üo o-tta.a o[e,,to : litt de Re§o Katunznltto, laieÂ nomo devenna
de "Canô.nz enituyut" (Eni)anLz Kanumon), Atu\ otQino La eelc
de tiu duto Q^ilÀ, kiel zb{.e pLej multe atruzi$i anfuù oL
zyvisri monnLgidon de maLgaja. Kanumo.

Mal-novtenpe-, oü tnz dnue zlz{e,st<.a. Eô y:ttovenca, prLove,Lbo
dina,s : t'Bona Kattnavalo nLpLQ- lumonü$a.a dz La Navlanla.go".
T.i!l, Eh.Lzzio tzaj La. tzgi,atanoj l-inigiÀ Ia- de,stan giÂ L,1*
Katnaval-a.j Ta"goj : D.(manô.0, Lundo haj Mwtdo anlai Kane-tmo.

Elzdz I-a" KowuvaLa 2inanôo, Lia Ko,tutr,enlta MoÂto e-yvha,t La
u.t,bon. Li o[te a-6taÂ gnote-.stza manelzeno p]LeLigi-ta" put üdon-
pecoj.. O.wt ytttomen*ga^ LLn.,sut,s;tta.to j, üe oni -ttogala,s linpe,L c-ia.j man§ajoj... pl)L lzQ- oü ain lz.La-fril&^ a.L La $a,sto de
La tu.te, pnohlina Kanz^nto.

La pnctcesio QÂta.Â mal(1e,,unaLa de dan[ano kaj detuna.ta. de-

^vüu1o 
da matlü.ntaj ma,stzveÂtlylfurj gzlunulo!, lziti obdLLnene

baLa,{-o-4 pen giys.to, ttvoj tu.j bonde.toj, üe en La unbo, gt-otte
al Re§o KananonL,ta.

Kannavalan Mutdon vQ-6pehu, oü lzomenea.t îa"!na-n plLoceÂon ,

oü h.ondanna^ KalLarnzntnon a!. monLo. )wL bnil-iaa,s Un ,sun
ÂLLpatto, ytno .tio ltz Ii de,stzwi,t tza.j o{enü,t KatteÀmctn.

La. ztzzzhuLo dz l-itt, üun ctü tzuLtb tzaj üudnu-üLÂ dut tluL
lngc,!, dakte e^ta,L {onje-tLLo pon î-iuj, tufuj aLlzon$onnL§oa
ha,Le-,tman.[a,ston (tzaj ô.ede lzotL titj, hfuj jan 

^ci-o.^, 
lze ili

nz da.t.to,sl . llan"Le,to po,L lzQ- oü ytenLodma,^ ptlo ai,a.j e,,utto!.
T.Lau oni atüaùe- yta,,tdonyte.ta,s puni4anle puL {ajrLo üun, Ln
ltiu owL lzonconüub 'citjn ,sinjn pelzojn. Kotanentno, edemua
ne§ct dz homa lutmzü0, lz,Lu necthaza,s ôitn janon. . .

Cindnotnutfatodon, ln" ln-gctn pott Lin monto, owL jüa,s La
ündttanon dz La pu,tiglta pttodanLnto en l-a- milLon.

Ti-ü., I-a .tnadLüo neunLügan du de{ajn elenentojn : alzvon
ha"j dajnon. 't'LL o{- tinp{-a. dotLo, Kannava.{-o QÂü-aÂ veta nilnt

Jea"n Dctub!-ot
1993 0t 02
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p0EEmenffie

De la lS-a §is la 18-a de aùgusto en PollancJo:

lnternacia Senrinario o'Orlento - Okcidento',

NE NUR PoR GEJUNULoJ!,,,
Kultura EsPeranto-Festivalo
la 19. Qis22. aügusto 1993

en Kopenhago

I)crrorr: r'kez:rr K.[].[r.'l'rifojc anl:rù.'8,i okazis cn Svcdio, setl êi-foje §i transioki§os al
l)anio.'lcrnas pri pli ol tri tagoj <lediôitaj al rnuziko, tcatro, poczio kej aliaj kampoj de
la csircranta kulturo. Ankorar'i cblas proponi prograrnerojn. Sola kondiêo estas, ke la
prezcntota matcrialo cstu originelc kreita en Esperanto. La festivalrl prezentos multe por
junuloj. Durn ôiuj tri vespcroj Iudos nruzik-grupoj (rok'kaj aliaj stiloj) kaj poste la
tliskotc ko...

[*i:i'ï:'::"]'l: :.::llT'."lf'*:i..'.Tl :: : ï3::
Anraslo§cjo ........50,-

(l0t) I)KK = ZC grfl"rr., = 
'rà 

a,,frr"j'= 26 markoj = 22.800 liroj)
' ['artopren;rrrttrj el bricntcrirop:rj Iandoj" rieevas rahalorr je DKK 100,- por la programo.

KONDIÔOJ DE, 
^LIÔOo tr alitilo rle csPcrantistoj cl Alhanio, lu haltaj §tatoj. Ilulgaiio, Ilrtrnanio kaj la §tatoj dc

eksa Sovetunio ckvalitlas posl ricr:vc de la ali§ilo.
o La aligilo de csperan(istoj el aliaj §tatoj ekvalidas post nia ricevo de via antrrüpago de 50,'
r Je aliflo post 1993-07-15 aldonigos kroma kotizo dc DKK -50,-

"Amaslogejo" signifas, ke vi dornros surphnke en propra dormsako. Kunportu matracon.
"Man§oj" inkluzivas po tri matcn-, tag- kaj vesperrnangojn. Se vi prefcras mem zorgi pri lr.rgado,

rri prctrs ht'lpi vin tczr:ni lokojn t'n jrrnul;rrq;rsttjo air hotelo (rndiku strr Ia ali§ilo).

e'i-iare PStiK ne organizas somcran
rcrrkontigon cn Pollando. (l-a tradicio
de la SSER-oj espcreblc estos dairriga-
ta vcnontjarc.) lamen yi dcnove havas
la okazon partopreni cn intcrnacia ju-
nulara rcnkontifro en Pollando: Sti
.lil{ - la junulara Espcranto- organizo
de eksa Sovctio - kunlabore kun l\,lon-
da I'urisnro kaj 1'EJO organizas kul-
turan ekskurson por junaj [ispcranto-
aktivuloj el KSS, cl kiu j plurnj
neniam hayis Sancorr uzi [ispcranton
intcrnacic. Se vi interesigas ekkoni ilirr
persone, audi iliajn kantojn, diskuti kun
ili pri la .seminaria tenro "Oricnto-Ok'
citlcnto - kunlaboro, interhclpo", r,cnu
al llvdgosz.cz. Espcrantotur olertas spc'

ciale por la aran§o plcj favorajn kon,
tliôojn.
La sekvaj kostoj estas por tri tagoj. Vi
povas pagi ilirr surlokc aù al la [lF.A-
konto scjm-x. Mcmzorgantoj: 3 IJSD,
Ordinara (lito en h hotclo kaj trifoja
man§ad$ 18 LJSD; ['liluksa (por'I'EJO-
mcmbroj) 4.5 USI), Pliluksa-Subtena
(por aliaj) 60 USt). Aldonifias 2 tlSD
(ckssocialismaj Iancioj krorn GDI{) re-
spektivc 5 USD ("ckskapitalismaj lan-
rloj") kicl orglniza kotizo.

lnlorrniûrr aü aligu cc: F.spcr:rntotur; ul.
M. Sklrtlorvskicj (--irrir: 10, 85-0q4 Byd
goszcz, Pollantk-r, tcl. (-52) 41 57 44,|ak
so (52) 41 51 15.
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o!0 - Koncize, majo - junio 1993

En Koncizc 6/92 ni apcrigis la
alifrilon al la 49a lnternacia .Junulara
Kongreso en Vraca (07.-14.08.1993).
'fiun aligilon vi povas ankaü pcti ôt:

la alifradrcso: l,KK, lispt:ranto, pk. 26,
3000 Vraca, llulgario.

Ilonvolu noti la sekvajn sangojn, kiuj
estas favoraj por vi:

Alifiintoj en la kategorioj I] kaiC cl
I)-landoj (Albanio, Bulgario, Cchio,
Ilungario ktp.) guas rabaton de $ 30. -
e iuj membroj de TEJO §uas rabaton de

$ 15. - Aligintoj el B-landoj povas ali§i
per antaüpago de de minimume la duo.
no de la kotizo, sed ili dcvas ncprc kon'

s[:NI)tl IÂ 
^LItill.()N ^1,:Kultura Espr.:ranto-l:t:stivir lo

c/o [-ishcth Wrlrl
Sigvllrl ()l:;ensgatle 4,2. th.

l)l(-2450 Kolrt:nh;rvtt S\', [)anio.

P^GIJ AL: Darta Po§l§irnkonto
I 96 08 30 (bonkkodo: I 199)

Iroreningen for KEF
Sig,ald OlsensgatJe 4, 2 th.

DK-2450 Kohenhavn S\/, Dlnio

§an§itaj ali§kondiêoi |y.y1r4!i\r1;111 ht.t!i!i1,2 futi ftagilo ortci:c kion tilJcndas.

AT,IGII-O POR KEF 4
NONIO

( STRAl'O-
l. lRlt( ) kirj L\NI){ )_-

l'irnri sian ali§on gis la 30a de junio
1993. - t-a aligo kaj nntairprtgo transtlo
neblas al alia persono (kun al§ustigo laü
ago, lanrlo, katcgorio kaj 'l'llJO-rttctn
brcco).

(l.aù infornlilo dc
Saskia ltlzenj:r ('f UJO) kaj

I jrrtrornir'liiftrnÔovsk i (l.KK).)

Ilclpu mirr trovi lokon en Mi mcndas
o junrrlarglrstcjo o Kulturan programon
a hotclo o Man§ojn

o Amaslogejon
o Mi cstas vcgetarant.l

Mi §utus partopreni talcntan vcspcron per jena programero

No
4 - Koncize, majo - junio 1993



| ÉIumsffirfe
Hungara Esperanto-Junularo invitas al

lnternacia Junulara Sermaino
Kastelo de ilikosszeplak

3r.o7. - 06.08.1993
llungara Esperanto-.lunularo invitas
vin al agrabla somera feriado cn
internacia esperantista ctoso. IJS 1993
okazos cn la malgranda kastelo de
lTlikosszcplak, kiu situas cn okcidcnta
parto dc Hungario 35 km oricnl-
nordoricntc de Zalacgcrszeg.
Ni atendos vin en stacidomo Zalaber'
Batyk (sur trajnlinio Zalaegerszeg'
Budapest). La ejo trovi§as en arbaro 4

km for de lagctoj. E,n la parko de la
kastclo estas sportejoj, ronrantikaj vojoj,
banejo ktp. Vi povas partoPreni
prelegojn, esperantajn koncertojn,
ludojn, diskuti pri nia movado, pri gia
historio kaj perspektivo. Kompreneble
ne mankos vesperaj diskotekoj, Ia

tradicia balo, diversaj ekskursoj,
libroservo kaj ankaü la nokta babilejo
kun bufedo.

Koüztabelo (rliioj fis 01.07.1993.)

2-li'-a

4-5 litâ

8-10 lita

propra tcDdc

I-andoj X:Albanio, Ôchio, Bulgario, Hungalio, landoj cl cksa Jugoslavio, Litovio,
I3stonio, htvio, Polio, Rumanic, Siovakio, landoj el cisa Sovetio.

Laldoj Y: la komaj landoj.

Rabatoj:

îJ Kookibuanloj al la progamo ricevas 5-109/"-ojn dc rabato. (-post anticipa koo-
firmo.)

f, Mcmbroj dc l{ungara Espererto-Junularo riccvas 2000 Ft-ojn de rabato.
c, Kiuj ne mao§as surlokc ricevas 3000 Ft-ojn rcsp. 60 gld.-ojn de rabato (laodoj

)Ç resp. Y).

KrompagoJ:

Ali§intoj çrcst 01.07.93. kornpagas 500 Ft rcsp, 30 gld. (leodoj I resp. Y).
Tiuj alifiintoj dc IJS'92, kiuj scn malali§o simplc oe alvcois kompagas 500 t't.
rcsp. 30 gld (landoj X, rcsp. Y).

Kondiêoj:
Via ali§o validas post h riccvo de la pago. ( Por hungaroj kaj landoj Y. )
Por la ali§intoj cl la tandoj X, csceptc Hrrngarion, kicl ati§dato valirles la
riccvdato dc ali!ilo.
Malali§i cblas [is 01.07.93. ôis tiam ni povas rcscndi üan ali§kotizon minusc
100Â.
Post 01.07.93. la kotizo Dc cstas repagebla" scd c§rs transdonebla al alia pcrsono
pcr skriba atcstilo dc la origioala alipinto.
La totüo ne inkl,.uivas li vcturkoiton dc US al UK. ôi cstâs surlokc apil-tc
pagenda.
Hungaroj pagu la kotizon al Huogara Espcraoto-Junularo, tI-8901 Zalaegcrszcg,
pk. 263. aü al konto: MI{B 3 l5- 10976 (Budapcst IX., Môricz Zs. kôrlér 6.).

Jr
T

Familia nomo:- ! viro ! virino

Persona nomo:

Mi estas ! vegetarano D ncvcgctarano

Post IJS mi volas veturi al IJK en Bulgario: I jes D nt

Lapartoprcnkotizon mi pagisenkategorio A /B / C /D

O al UEA en Rotterdam, favore alla kodo El LS S

Naski§iaro:

I ui ne man§os surloke

o
o

Preciza poêta adreso:- 
-Lando: 

- 

Telefono:--,-.

Mi deziras lo§i kun:
a
o

o

(:,

o

o
f-] al Zalaegerzeg, favore al Hüngara Esperanto-Junularo

[_] al Budapest, favore al Hungara Espcranto-Junularo

I Mi promcsas pagi tuj post la alvt:no

La sumo de mia pago: Partoprcnkotizo:

Rabato:

Krornpago:

Entutc:

Yion kotizon sendu al Universala Esperanlo-Asocio (UEA-EIJÂ-5,
Nieuwe Binneweg 176, NL30l5 BJ Rotterdanr, Nederlando), ne.pre
indikante nian kodon ELIS-S,IJS.

Vian ali§on kaj programproponojn sendu al:

I I un ga ra Es p e r anl o-Ju nularo, H - I 9 0 I Tttl acgerszeg, p k 2 6 3., Hu nga ri o.

Kategorioj Litoj en ôambro t-andoj Y Landoj X

A.

B.

C.

D.

310 gld

270 gld.

220 gld.

190 gld.

i2 000 Ft.

10.000 Ft.

7.000 Ft.

6.000 Fr.

Dato: Subskribo:

K<tncize, majo - junio 1993 - l9 20 - Koncize, majo - junio 1993
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Ài§u frue al la 37-a lS!
kotizoj estas intlikitaj en germanaj rnarkoj (DEM):

Ni invitas vin al la
-tg

io)

jaroj

jaroj

jaroj

jaroj

180

210

234

270

poste

260

280

300

360

ll0
ls0

Plena kotiz.o:

afao je 27.12.1993

0-13
t4-20
2t-26
pli ol 26

gis 26 jaroj

pli ol 26 jaroj

ali§o antaù

0 !.10.1993

aligo antaù

01. ! 2"r993

224

240

260

320

100

140

de
2V.

en Neu

I
Krompagoj: Gcrmanoj, kiuj ne estas ordinaraj membroj de GEJ aù GEA

partoprenantoj pli ol 40 jaraj krome
Rahato:

por partoprenantoj (en ago de l4-26 jaroj) cl Albanio, la baltaj §tatoj,
Bosnio- Hcrcegov ino,Bu lgario, ôehio, I I un ga rio, K roat io, Poltando,
Rumanio, Serbio, Slovakio,Slovenio kaj la §tttoj de eksa Sovetunio

por kontribuantoj al la programo l0-25 DIIM, Iaù interkonsento ankau pli

90

i30

60

60

40

Bonvolu legi la kondiôoin sur la venonta pa§o I

skribu latinajn presliterolnl

Familia norno, ! rna f] nraluta

l)ersorra norno: nask.:
u'ûît l!

Adreso:
ÿtu

ùrlx) aù, l\)rr&rl,

Hejrnlarrdo:

Ne plinigtr,

ali§o antaù

01.11 1993

ali§o antaù

01.12. I 991

poste

Ir{emzorgantoj

R:tL AT @'J,' IN,E E R' §,,71'g C)ll,'
Ielelono:

-

I

t

l--'/
@
i

I

I

'*l-.{
'Qrl

t



Legu nepre:
'L.a plcna kotizo inkluzivas Ir ptolirrrttton, Iollrrlorr krj rnarrllojn en ll jrrrrrrlrrrll;rslcjrr, krortrc l.r

silvcstran bufedon.

'l,a memzorganta kotizo inkluzivas l6 ûrnl5llrltrjon (rrur se ekzislas tia!) scrl N[:la rrrrlrl;ojn cu lir
gastcjo (ni kontrolos!). Tamcrr la silvcstra bufr:do cstas janr pagita pcr ta kotrz,'. Irrr Ir irrrrar;lo1j,.jo
neprc bazonSlss dormsako kaj nratraco. Vi bezonas konIirnrilon arrkrir llo1 lr rrrr.r,.lo[ejo. Sc r:t.
ekzistas tia, vi devos plenpage lo§i cn ls domo.

'Eblas partatcmps pÀrtopreno scd ni favoias plcrrtcrnprjrr ali[ujn, rrrrr unu n)()r)irlon antru lr lS ni
disdonos Is ankoraü libcrajn lokojrr ul partaternprj ali§intoj tari prgd:rto [-a koti;o por
partatentpuloj estâs ls plej qlta kotizo cn ta respektiva ogkrtegorio, divitlitl per sep, rnultolrlillilrr ptrr
la oomtrro dê psrtoprentâgoj. Sc vi ne ckspiicitc indikus partatcrnpan pârtoprcrlon cn via aligilo, ni
konsideras vin tuttcmpa kaj plenkotiza partoprcnanto. Vi povas ian[i la rJ:ruron dc vir J,:rr1s1y1qr,,
gis plej malfrue la 01.12.1993.

' Vi povrs ccrti pri lito nur se vi fruo oligas kaj riccvrs konfirmilon de ni. Malfrue-ali[intoj riskas
ncakcepton, Ncprc kunportu vian konfirmilon!

' Via oligo cstts transdoncbla al alia pcrsono, kondiôc kc la malali§into konfirnrus sian rczignrrn krj
nomas ls snstatsùenton skribe. Ni al[ustigas la kotiz.on, kiu ne povas rnrlalti§i.

i Por ôiu aliganto ncccsss âptrrto rli[ilo, do grupu aù listigita uli§o nc cstùs f,!.ceptrtr

Krql e!!Ê!i
' [.a ali§o dc cspcrântistoj cl Albanio, la baltrj itatoj, Bulgario, Runranio iaj la itrtoj rlc cku ÿrvctunio

ckvalidas post ricwo dc la ali§ilo.
t GEI ne scndas invitilojn al unuopuloj.
t I-a ali§o do aspcrântistoj cl Bosnio-Hercegovino, ôfiio, Hungario, Kroatio, Pollando, Serbio-Montt'negnr,

Slovakio kaj Slovenio ckvalidas post alveno de 20 gm p'cr kontogiro, aù per scndo de 15 internacirj
respoodkuponoj sù monbiletoj cn gcrmanâ tü usons valutoj Gendo je via propra riskol).

' I-a aliâo dc cspcrantistoj cl alisj itrtoj ckvalidas posl riccvo de 50 gm.

BONVOLU KUNPORTI LA PRUVILON PITI VIA PA(;DATO KAJ.SUMO!

Mi aligas kiel:

I tuttempa partoprenanto

! partatempa partoprcnanto

Se cblas, mi volas bfii kune kun:

fl Mi rutus manÊi vegetare

L] Mi cstas mcniz-organt() (rni nck k>§as nck
rnangas en la lS cjo)

Ü Xi.t memzorganto mi iatus lofli cn la

girnnastikcjo, Str trBI-AS.

Illi legis kaj agnoskas ta suprajn kondiôojn.

I'recipc nli kolscias, ke mia lligo velidts nur t'kdc ll llvcno dc milt arr(aiiplgo ôt'(il'.,I

I Mi ankau §atus ricevi pli dt infornoi pri la lï-preptrscntintrio Kl)S!

$aluton!
Mulbonon oni no rncnroras, l,t:d l_.ronorr <:ni i;iarrr gloras.

I rr ;rrlalrllj rncnroroj gtrr lrr 33- a lS r:r r Noumür):;li)r ters rrrn rJenove invili vrn tien.

l' ;rl kral? Por paroh pri

Rilatoi inter Statoj,
(,o lcrno rlc granda akt[ii]loco kaj ôram kreskanla signilo.

Dcrnandoj nbuncJas, scd respondoj apenaü videblas:

krcl solvi ta XoÀttif.tojn cJc intcrnaciaj inleresoj kaj "stalnlerna i alerol"?

' kiaqracie la "rn...rnda komunumo" railas kaj kapablas enmiksi§i dum
"rrtlernaj konlIklol", precipc drrm milrlol? Ôu ekonomra forto rajlas luslrqi
rnlr:rnacian polihkar) lrudenron? Kio pn §tata mem:ilareco?

' Kiorrr [)ol(]nciU esla:; I;r tJnuiQinlaj Nacioj, la lntcrnacia Korlurno en
ôen,:vo, la clvcrsaj "ciaüraj" kontcrcncoj de KSKE klp.?

- Ôu la llomaj Railoj nlerna(:rr) agnoskalas, ôu ili sufiôas kiel inlernacra
lc§aro?

- kiel realigi senrrrilitan konlliktsolvadon?

... kaj ne lasle ni rigardu la hjslr:rion de interstâtaj rilatoj ekde la ''Paco

Bonria" (Pax Romana) §is la "Ligo de Popolol" ka1 la poritikai "btokoj" §rs
ho<Jiaù; kal eble ni provu ellrovi kie;l lingvoj inllLras la kunvrvadon de nacioj.

Sams kiel ôiujaro ni osperas je via vigla kontribuemo. Memoru ke ju pli frue vi
sendos viajn ideojn, des pli bone por ôiuj. Do sendu viajn kontribuideojn al:Vian pagon aêndu al:

PoStfiirokonto 545 7l - 754
(bankokodo:66() IOO 75)

en Karlsruhc jc la norno
"Cermana Espcranto-Junularo"

kun indiko'37-a tS".

Vian ali§ilon asndu ol:

Marc SteBgen
Hagedornstr. 6a

D-W-5000 Kôln 80
nova po§tko<lo ekde 01.07.: D-51069 Kôln

Por la tor!âprogramo:
Ir{artin Burkert

IIcnri- Dunant-Str. 61-63/31 I

D-W-4300 Essen I
rnva Jnitkalo cLdc 01.07.: D-45lll Esscn

Por la distra programo:
Kerstin Engelke

Môllner Str. 9, 2/19 b

D-O-2520 Rostock 25
novr poitkodo ckdc 01.07.: D-lEl09 Rostock

le ôi-1ara Kolonja [:speranto-Sema.infino (5a

KiiS). {-a rerrkorrliÇo funkr:ios krcl lS-proparsemi-
nsrio kai la lcrno bgikc eslos la lS-tenro "Rilotoj

inter Statoj". Scd nc rur ta tcma pvogarflo QrâvâS;
y ankaü havos la clllocon, jarn iontele sentr 13

grandegan lS*closon ekz. dum promeno lra la

rnalnova urlrccentro de Kolonp, dum vizito en

ne§cp, dum la dislio-vespcro ktp.

Do, se vi vcnos al lS, veru ankaü al Kolonjo, la urbo kun la plei bona biero de la mondo !

lnfornrpotu per la lS-ali§itol

I a l9-an Qrs la

trrepari§u !
??-a de aüguslo okazos en l(olonjo

Dato: 

- 

Subskribxr:



*
27oni aktivas . --

€ilrr- la bnèche.--

(-cqe, kojcra eidono aperos venontlare, se 1

f as:e lo' d.- P"emicourt , 149 , Rue de Vandoeuvre

M,XCY

Kursoj plu nornale funkcias. La elementa^ fini§is dum marto kaj tuj komenci§is
daùriga per "Gerda malaperis" (êiumerkrede). Jaùde je la 18a alterne funkcias 2a kaj
3a grada kaj konversacio. Ciufoje ôeestas de 3 §is 10 personoj.

Nova triagrada kurso -Post enketo aI diversaj interesatoj, tia kurso povos starti ok-
tobre. Estisproponitaj }a lundo, 1a mardo aù la sabato posttagmeze. La plej multaj
interesatoj (8-9 personoj) elektis 1a lundon posttagmeze unufoje monate. Principe Êi
povus starti la lundon ll-an de oktobro. La horaro proponita estus de la tqa (aù 14hL5
gis la L7a {aù 17a15). La diversaj interesatoj bonvolu informi min, ôu tiuj dato kai
horaro taùgas. Se ne iIi prponu aiaijn daton kaj horaron. Estas koncernataj ges. HU-
BERT, s-inoj NARDI, MOUREAUX, FRANCOIS, ROUGIEUX, FRICOT, TOMASI, s-ro MOfTRIER.

Kondiôoj: jara kotizo 18OF, libro 1OBF (r'Faktoj kaj Fantazioj")

Perkoresponda kurso - 53komunikoj al 1a gazetaro (plus l-1 preparataj 1a 15an de aprl-
,o): el iti- aperis almenaù zf. ôirkaù 70 personoj petis informojn. Sed §is nun ali§is
nur 14. E1 i1i jam 2 finlernis: F-ino MALLïNGER Marie-Agnès, 55OOO BAR-Ie-DUC (gvidi-
ta de P. Denis) per "Metodo M1-1" kaj S*ino HEI'{F.Y Mirei11e, 54 FIETLLECOURT (gvidita de
S-ino Paradis) per ".Iunu1kurso". gratulojn!

Gazet-artikoloj pri Eo kaj^la lingvo-pr"oblemo - Dankon a1 tiuj el vi, kiuj sendas a1
mi 1a ratikolojn pri tio. Ci-jare mi jam povis iiveri al niaj instancoj 26 pa§ojn 1aù
iormato A4 (lastjare 22 paÈoj). Ckazi-s en tuta Francio reiative multaj reagoj al di-
versaj artikoloj mal-favoraj al Eo, tiel ke l-a revuo'rscience et Vie" ekzemple dediôis
pa§on dum 4 monatoj por aperigJ- resumojn el tiuj leteroj.

Ni ankaù rilatls kun la ski,po COUSTEAU, kun kiu kunlaborado êajnas ebla (ôi-ene en
tiu buiteno vi trovos la tekston -en esperante de la peticio, kiun iniclati-s tiu
skipo, pri 1a "P,ajtoj de la Venontaj Generacioj"). La franclingvan tekston (peticio
+ "Ra3-toj") vi povas mendi aI I'Equi-pe Cousteau'r Pétj-tion, 75809 PARIS CEDEX L7.
Atentu:... La peticio fini§os en septernbro, oni devas antaù tiu dato senCi 1a pleni-gi-
tajn fo1i.ojn.
Sabataj sta§oj en l{ancy

laùre ekzistas ia ebieco funkcilgi tiajn sta§cjn, r..ilru sabaton monate, ôu ie la l"Oa gis la 77a,'l: :'- -a --:e Ê:= -a't9a. ;r'i:e:'esattJ i:onvclu'tonig:. s:n a1 la:.espc;rCecul-;" i:.i g:.adc; estas eblaJ
-'-. i'= <z; ?a. 1-anerl pcr -a 3a-graCa, :-r'.rn ekzistos 1a ir.rn.Ca kurso; kredeble ::e estos ebleco po:.)':---a;t "â -Fado pc: ia sabatol Sed kcmp:'eneble sta§o jurÀclos nlir se, suîiôe irue, sufiôa i.ror:.r*
'-:'- ia :-nts:.esat:; anoncos gi:i.

Pri la tr:risma pr"ospekto

.,. .:: r:an iegis en ôiuj lastaj "lnformi1oj"; venis multe da rnenCoj el 1a tuta mondo... krorn
e', -'-a regioncl 5e vi dezii-as Qin, bcnvoLu skrlbi al "Office Ce Touri.sme, 14 Pl. Stanisias, 54000
ii.it,l". .i,le 'crg:su peli 1a prosoektcn en Esperanto!,.. kaj oetr; plurajn: por viaj kc:-espordantoj,
qe-ernert:1... bcla:-ircj ktp: -

:i,r turlsrna prospektc ne estis tute senutila. Pro Çi, la "lnternacia Centro Ce Restadc" (kaj
;;r,içastejc en (astej.o Rémicourt, llancy) kortaktis nin kari proponis kunlaboron. EL tio rezultas
l: ; enc:

= Prelego pri Esperanto 1a vendr-edon 13an Ce junio, je 1a 20a30 en la Kastelo Rénicourt.
= Ekspozicio pri E" estos elmoatrata en la kastelo laù la disponebleco de 1a nateri.alo, principe

:reze de juiic Qis fine de aùgusto. Dum tj.u periodo, iastjare, tranoktis tie 2500 Çis 3000 gejunu-
i:; e. nuitaj landoj. Tiu ekspozicic estos montrata en 1a enirejo. Krom la tranoktantoj, 1oÇantoj
de ia suda; kaj okcidentaj kvartaloj de la "nancia distrikto" ofte vizitas la kastelon, ôar Çi si-
tras en ricoziga 9-hektara parko, kaj la eventoj estas anoncataj ne nur de 1a gazetaro sed plie de
Le speciîa, urbaj paneloj elektronikaj" Vesperaj provlecionoj povos foje okazi se sufiôaj intere-
-^,-i)d.-uJ .

= Plus sta§o: Krome okazcs {prove) 6-taga staÇo po:- komencantoj, de la 19a Çis 1a 24a de ju1io,
ôiam en la Kastelo. !'1i apar-te ve;-kis f ra:iclingvan proqrarxon (ankaù §ovitan en ôi-tiun bultenon),
ôar temas p;-i aranÇo dediôata al franclingvanoj. 5e vi konas interesi§emulojn... nepre inforur
ilin ! ( fotokopiu 1a aluditan dokumenton ! ) .
-Krome. pri la lGstelo mea: Unua prospekto -nigra,/blanka- tuj aperos en esperanto, pri la Centro.

a intereso estas sufiôe
, 54600 VILLERS-iès-ilANCY

granda. Petu la unuan al 1a

Jean-Paul COLI{O7
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rG ACTIVTTE ESPERANTO

STAGE D'ETE, REMICOURT
Monsieur J.P. COLNOT

15, Rue de I-avaux
s4s2a LAXOU

Té1" 83.27.95.55

*

CHATEATJ hutua ù' fi uuail ]aterudti,l'nl,l
de

REMICOI]RT
STAGE D'INITIATION A L'ESPERANTO

Madame, Monsieur,

Un stage d'initiation à la langue ESPERANTO aura lieu au CEIiTRE,
D'ACCIIETL INTERNATTONAL DU CHATEAU DE REMICO{,]RT - 149,
rue de Vandoeuwe - 54600 WLLERS-LES-NANCY, pendanr six jours du 19
au 24 ÿJLLET 1993 inclus.

*

* ir CHATEAU DE REMICOURT est un equipement de la \rtr-LE DE
NANCY, silué à 5 kms de la Place Stanislas, au coeur d'un parc de t ha.

lr programme comprend une étude intensive de Ia langue ; mais aussi des
rntermèdes vacânces sont prévus : chaque jour 4 à 5leçons d'une heure
entrecoupées.9?-.p9r*,I-eprogrammecomprendrad'autrepart.beaucoup *d'autres possibütés, chaque jour initiation ou hatha-yoga pour les personnes
rntéressées ; .,isite du jardin botanique proche, visite de différents musees de
l,,iANCY et ie 1'HOTEL DE \ltLLE. son et lumière, etc...

Il i ',' a pas cie ljmite d'âge

l-a cotisation prévre pour ce stage est de : i 200 Fr:Lncs par personne en pension
complète y compris tous les repas I le logement en chambre de 2 à 4 personnes,
le manuel de cours et quelques.unes des visites indiquées. En demi-pension,
vous ne payeîez que : 930 Francs par personns. trgalement possiblité de
camping à proximité. x

A f issue du stage les éièves pourront pesser le premier e.ra-men de
l'ESPERANTO ; i1s seront mis eti relations avec des correspondarrLs étra-qgers.

Pour vous inscrire à ce stage, envovez le bulietin d'adhésion ci-ioint avec ia
somme de: 200 Francs r{.â.na"t les droits d'*;;pù;;. ü';iJ.'r.iï *
régler à votre arrivée.

Ce stage ne fonctiomera que si DD( personnes au ntoins sont intéressees. Si le
stage est annulé, vous serez intégralement remboursé.

* Si, au dernier moment, vous ne pouvez venir, vous abandonnerez les droits
d' in scriprion .

;t iiode de calcu, .ie:r frais Ce sélorrr:
. r",r-lj1: {§I. - i.,, lit- ,le.ir:r:tr:l-: lzF - ,ritt-c ieF.ts: 45,SOF

àâ NANCY



couPoN-RÉponsr À Nous REToURNER

STAGE D'INTNATION A LA LANGUE INTERNATONALE ESPERANTO
CENTRE D'ACCUEIL INTERNATONAL DU CHATEAU DE REMICOTIRT

NOM, PRENOM:
DATE DE NAISSANCE :

ADRESSE :

No de Téléphone :

LANGUES DEIA ETIIDiEES
PROFESSION :

Ci-join1 la somme de : 200 Francs représentant les droits à l'inscription
Parmi les éléments du programme proposé, serez-vous intéressé par les cours de HATHA-
YOGA ?

i-a üsiæ de Mu#rs (avez-vous des préférences ?) visiæ du jardin botanique, de
I'aquarium, piscine.
Avez-vous d'autres suggestions ?
Une confirmation vous sera adressée à la suite de votre adhésion.
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BAR-1e-DUC

La 10 gestudentoj de la "lnstituto por Fortigi 1a Vendistojn" -1FV 55-, gviditaj
de 5-ro f.-X. GlLBERT, kiuj alfrontis 1a 1a-gradan ekzamenon de Franca Eo-Lnstituto
(vid. "La Informilo" B1) ôiuj sukcesis: temas pri CHAHATE Mohamed, CUPID0N Angelo,
D0NETTl Jean-Marie, FRIRY Richard, GER0ME Marc, GUlLLAUME Carine, LATIFI Azeddine,
SiLBERMANN Dany, SILVY Sandrine kaj TERl0 Corinne.

Sian Eo-diplomon i1i ricevis kune kun 1a staQ-diplomon de lFV-55, okaze de proto-
kola evento, en salono de AMIFOP

Sinceran gratulon a1 1a fre§bakitaj 1aùreatoj kaj a1 ilia kurs-gvidintol
La klubo, kiu gastigis argentinan samideanon antaù nelonge, denove akceptos novan

"esperanto-ambasadoron", nome 1a prezidanton de 1a Eo-Asocio de KUB0, Juan Ramon

RODRIGUEZ GOMEZ, kiu turneas en Belgio kaj Francio antaù o1 viziti 1a Universalan Eo-
Kongreson en VALENCIA.

Jen nova aùto-ralio!
iam tri foje aprezis 1a klubano j -kaj "najbaraj I' esperantofono-i kaj simpatrani-o-i -
l-a originaiecon de l-'aùto-ral j-o aùtuna, kiu ebiigas al- ili konati-pi kun pitoreskaj
anguloj de ia ciepartemento Meuse,

Helpe oe lacila demandaro, 1a skj-poj (1 veturilo) malkovras sian itineron kaj
solvas kuLtur-riôigajn enigmojn. ôio finigas per komuna pikni-ko en pLej gaja etoso.
Memkonpr eneble estas premiitaj 1a 3 unuaj perlektaj solvintoj I

Ôi-;are, iattevento" okazos la dimanôon 19an de septembro. Starto,.. îrezmatene,
rirsi§o tagmez-fine. ôu vi ne dezirus pui denove tiun "aventuron"?. . . E,",iCente -ies l

3onvolu pienigi ia ôi-suban slipon kaj..'i rlcevos siatempe l.a necesaJn teknikajn
inforrro;n.

Invi+-u,"/raJn parencojn aù konatulojn eô ne-esperantolonojn!

l_ïl 1 _ l_ 1 _ _': :1'i : : _"i _ _,- _ _ _'_ _ I _ _ _ : i _ _ I _'i_ : _:-_ : _ _ _ i Ïli il ::T: :'_
en-B RO IS

ALTCIL0 AL LA ESPERANT0-AUTo-RALlo === ''r'-oc !3ce'rrtc-Meuse

nombro da persono;

ev. telefon-numero

Nomo

Ad reso

intencas partopreni 1a proponitan ra1 ion kaj ricevos siatempe 1a necesaj n komple-
ti qaj n informoj n.

Da to
Subsk r i bo
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LIDJA ZAilEilH0 F ===================-=ry

D-ro Ludovi-lco, Iazaro ZAMENHoF (1859-1917), Ia 1933: Rornans, Châteauroux, Lyon, Grasse, Vence kaj
iniciati_nto de Esperanto kaj lia edzino Klara, nas- Marseille. Printempe 1934 Lidja partoprenas Ia
[ii.-iifU"rnik (1863-1924) havis tri infanojn: Ia Provencan Esperanto-Kongreson en St-RaphaëI kai
fi"j ,g", la filo Âdano (1888-194...) fari§is ne- honorôeestas inaùguron de la Zanenhof-straton.
âi-"Laôf.ioro. Ni 11emoras, ke }i-a patro estis okul- 1934: Franca Esperanto-kongreso en Bordeaux. NeIa-
isto. Sofia, Ia unua filino t1892-L942) iêis kura- cigeble Si traveturas la landon. Kun S-ro Bore1 3i
cistioo pri internaj nalsanoj. Lidja (L904-L942) parolas antaù mikrofono de radio-stacio Lyon II.
.ii"gi" ia gradon de magistrino pri juro. Jen §i denove eksterlande dum la Universala Kon-

ôiu5 bone praktiJcis ra interna"tT lio-*,u^o:.11i Ë;::i,:".:'î*LiÏ;"lili"înil"iiâ""'.î,*iit uilll
ofte pirtoprenis diversajn aran§ojnlcaj^":1::il:1" ài".", Romans, Clermoli-ferrand, üoulins kun ak-
de varsoviaj esperantaj societoi, d11"." 

^I:l::',::l leptoj far urbestroj. si prezidas en perpignan ]a
tante la familion Zanenhof. sed }a p1"i {tll1 ki] j"""., konferecon d.e }a Federacio ,,LaïÉedoko-
fervora praktiJcaptino estis 1a Plej,,juna infano de Ëusijono',. Sin sekvas kursoj en Villeurbanie, gul-
Ia paro, Lidja, karese nomita 'rr'i]i".". Iinsl Villefranche. En 1935 Lidia inaùguras én Ro-

3i naski§is la 29an de januaro 1904i en Varso* mans placon dediêitan aI sia patro. Gastino en Ia
vio, en Ia iiama gepatra }o§ejo, strato Dzika 9, Universala Kongreso de Romo, Si rrflugastt norden

-ek'de 1931, Zanenhof-strato-. por gvidi kurson en Haguenau. Alvoko de l-a

carma kaj petolena knabino estis Lidja. xkde ra ffiii:i"::"tl;Ttàii:;.iï,1r'J;"-Tl:;;;"rliYo" 
si

infana§o Si pi-ano-ludis, ankaù §atis pentri, mon- ^
tris nemalsatindan talenton. Iu esperantistino, se Ia iniciatinto de esperanto siajn religiajn
Juli I{o1fson, foje vizitinta la familion, konsta- sentojn esprimis antaù ôio en Ia 'rPre§o sub Ia
tis, ke rrsi'r -fa sesjara blondulineto- plene kom- ,""6a stanàardo,' kai 'rHilelisnotr, Lidja-n pJ.ene
prenis la signifon de Ia vorto rtêokolador'." ' I*- kaptis kaj ensorbis 1a nova universala religio
ie, Ia etulino ne tro emisrresperanti§i'r kaj, krom -bahaismo--, fondita de Perso, Baha'yr}Iah (1817-

"ôokolado"-n, 3i konis nur la esprimon ilbonan nok- 1892). tiai §i atingas Usonon por p.éI"gi en orga-
tonrr... Sed kiau estis okazonta }a 9a Univer"4" 

"irrSoj de }a bahaà movado tij intertempe gvidi
Kongreso en BRI{O (Svisio), la patrino admonis fo-kiriojn: Nov-Jorko, Filade}fio, Detroit, Balti-
ôinl aludante la fakton, ke onj- ne komprenos §in! more...

Sekve, Lidja, dum ses semajnoj, nirinde progre- - 
s-ino Roan 0rloff stone en Nov-Meksiko tiel pri-

sis je la ellernado de Ia linlvoi E;-B;;;;,'i""g"- skribas sian renkonti§on kun Lidja:

paaËi kaj Lidja renkonti§i, È,,., Ad;,';- k;l sorÏ', ,. "Ï;Ï": il'"1;"|[:iiÏi"tli';"Tï3T]::':iï"::kiuj tian studis nedicinon en rôzano' la, verdflave vestita ,musetort, kaj mi vidis du

..Jarojn poste, kiam D-ro Zaurenhof pro malsano ne belajn okulojo, sed plenajn je so1eco... Hi kom-

*aiabl1i fàbori, kaj ripozis sur sofo, Adamo per plenis, ôar. ankaù. nl estas jud-devena. KieI unu
.,.j-olonôelo kaj Lidji, akompanante sian fraton per "Ce-metoda instruistinotr aI a1ia, ni diris rtBonan

iortepiano, piovis"iôm konioli- ]a patron per rnuzi- vesperon! Roan 0rloff mi estas... Kiu estas vj-?rl

.,o. En Lgl3, Lidja enirls la okan i.Iusot àe la Re- Tui, per Ia magio d:. t1*,|:rytT-ta-i vortojr Per

al.a Lernejo por Inoj de Ia Societo de la Koopera- la feliôa sento de tiu nondfana Ce-metoda Prezen-

tiva Lernejo en V;;;";i"; kiun êi'tirit"ait ot 5"- tiÊo, tui }a nal§oja.viza§esprimo.§an§i§is af ri-
rojn. En roajo 8;I-, !r.a5" plenumis la 'rmaturéc- deto"' Eê rido brilis en La bluaj okuloj, dun Si

ekzanenonr . gn lgii', gi rï"""i" ]a titolon de ma- respondis: rrMi estas Lidja Zamenhof !,"'
rl-"iii"ô pri juro.-. tiam §i estis 21;ar-a§a! Lidja tradukis multajn verkojn: ttUniversala Pa--i"*e.r, aJ- la jurlsta profesio Si- ne dediôis sin: co", là Celo de Nova Mond-grdoil, ktp. §i revenis
la genia kreaio de la patro plene allogas kaj ab- Varsovion la 10an de decembro 1938 kaj p1u-aktivis
,orbos §in... en loka esperanto-movado, prelegante pri la lingvo

Dum 1a 16a universala Kongreso en vrEN0 en L924 kaj daùre gvidante kursojn'
:i estis elektita kiel p.o,i,o.. sekretariil? 1: "u.lili"lï',:-I;: *"ii"xt"ïîii"ïâ:i J"'î"j:oT;:;,
ï::îî':i;,;:::"ï:"::iïî:::;1"î"J";,,'à"1?3''li '!#:§kXX;* ^t'[;À'f*l**A:Ura metodo rr§"rr++. Ravita pri §i, Si skribis al_Sin- hontzaù'üür? i4*"tnnilo d.e hamai motwi, 4lri,
lorino Julia Isbrücker v^+-' rrMi-mem instruas Espe- h mi))to ^or)tno 

mo-lde-nnoa {""h"Con. ?LL ,te}<uw
ranton, mi konas ôiujn malfacilajojn de }a instru- vL etttaz tisn enLgol)-ta blenelo en Paovenco, oL
ado kaj estas sekve sufiôe kompetentar Por §uste mL en ln èefunbo. Sea antoù A-o nL devaz memo,nl,
taksi 1a el-staran kurson de S-ro Cseh. Mi sentas he nL e-ztaz üuj. en /n nonoj de 0L:. //L dependaz
sinceran admiron al tiu vere genia pedagogo kaj de LL, A ersta,i rLin a-L{,,§.eio had Lilno. KLù o,jn
grandan dankon al la organizintoj de la kurso, Pre- "LSna| e-ataz La. rutboj 4upe./L La èLe-Lo de ln
cipe al vi, kara Sinjorino'r . home o, hiù a,jn tenuzaj tondzoi e,L gi p.{oz, P1

Ekde nun, Lidja instruos Bsperanton laù tiu me- ,1'1*,ybo* 
-ka'* 

denove ej<bfutoa zuÆz la mondo

rodo en Varsovio kaj en multai lokoj eksterlande Lo c-Le-{-o '
irn la fino de 1932 3i gvidas kursojn en G[vle kaj La lan de septembro 1939, germanaj trupoj inva-,'n aliaj urboj de Sveclio.

poste.. sian laboron si daùrigas en Francio en îî: i:l"l;î;oTÏi.lî"ltïT"uli"uË:""'".î;"i:"i:;:il;

30 AilTAù 50 JARoJ. . . .
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{1, kie, sur la 3a eta§o, trovi§is la 1o§ejo de
Ludoviko Zamenhof. Post fa morto de Ia gepatroj,
en Ia vasta kvinêarubra apartamento }o§is Adamo,
l-ia edzino, D-rino Vanda kun l-a filo Ludoviko, an-
kaù D-rino Sofia kaj Mag. Lidja. Diversaj memora-
joj pri 1a iniciatinto de 1a lingvo estis pi-e kon-
servataj en l-a lo§ejo. Ankaù Ia kabineto, en kiu
li kutirals labori, restis preskaù sen§anla. Post
detruo de la domo, la familio Zamenhof eklogis ôe
ges-roj Xinc. Janina tlinc estis fratino de Vanda.

Kelkajn tagojn post okupo de Germanio, estis
arestita en juda hospitalo Adamo Zamenhof,
plenumanta tiam funkciojn de ôef-direktoro. La sa-
man tagon oni arestis lian edzinon, Vanda, kai Ia
fratinon, Sofia. Saurtage -jes!- Lidja kaj D-ro
Minc -kiu ne estis esperantisto- suferis similan
sorton. 0<de januaro 1ÿ{0, Adamo kaj S-ro Minc ne
plu trovi§i-s en Ia varsovia rnalliberejo Pavjac.
Restas hodiaù tute nekonataj la precizaj cirkon-
stancoj de ilia morto. . .

Post okupo de PolLando Ia Germanoj tuj komencis
persekuti l-a civilan 1o§antaron, preci-pe la judan.
Jam ekde novembro 1939 ôiuj judoj, plenkreskuloj
kaj infanoj devis surhavi Ia specifan rrsenhonori-
gan" flavan stelon sespintan-.. En novembro 1940
estis kreita getto, tuj êirkaùata de altaj muroj
kun pikdratoj supre. Varsovio terure rrfaih'i§osI pro
tiu abomena karcerego. . . En tiun fermitan kaj se-
vere garditan spacon -relative ne granda- oni
enêtopis pli ot 400 000 judojn e} ]a ôefurbo kaj
ôirt<ata1oj. Ege teruraj i§is Ia vivkondiêoj. Regis
mal-sato, malsanoj... Horto forrabis multajn per-
sonojn. En tiu YarsoYia geto trovi§is ankaù Ia
restantai menbroi de Ia familio Zamenhof: Vanda
kaj Sofii deioris kiel kuraci-stinoj, junulo l,Y9o-
viËo, en ofièe.io, Lidja instruis." 1a anglan linq
von !

* nf.n-".1odo: Tute nova (siaternpe), rekta instru-netodo, ellaborita de Andreo CSEH (ôE) en la runana ur-
bo SIBIU ekde 1920. ôeneralaj principoj: neuzado de lernolibnoj, de nacia Iingvo, sed klanigo de Ia novaj

vortoj per la jam Lernitaj; uzado de konkretaj objektoj; aplikado de konversacio pri aktuaiajoj anstataù
,.lzado de sekaj ekzemploj; klopodo atingi, ke la lennantoj mem eltnovu la r^egulon entenatan en 1a ekzem-

ploj. la sukceso de ]a kurso iaù ti.u rnetodo multe dependas de 1a talento kaj personeco de Ia instnuisto.
#JuÀia ISBRU0I(ER fondis kun Andreo CSEH, en HAG0 (Nederlando), en i930, ia tiel nomatan trlnternacian

Csen-Instituton de Esperantort. Anbaù ankaù lanôis la faman revuonirLa Praktikotr-n, kiu pr^eskaù seninter-
roepe aperis de i932 §is 1970.

pour vous initier à la seule

Julio 1942: komenci§as ekstermado de Ia *1"a"-
lo§antaro far Ia Gernanoj. Perforte kaptitajn ju-
dojn -virinojn, maljunulojn, nalsanulojn... kaj in-
fanojn- oni premamnsigis en porbestajn vagonojn
kaj sendas aI Treblinka, kie, en 10 gas-kaneroj,
forpasôs mil-iono da homoj. En Oswiecim (Auschnitz)
êirkaù tri milionoj da judoj estis nurditaj... kai
pli o1 unu miliono da ne-judoj... Du nilionoj pe-
reis en }a murdejoj Majdauek, §obibor, Belzec kaj
en diversaj aliaj koncentrejoj.

Aprilo 1943 -do antaù §0 jaroj...- Ia getto es-
tas defilitive r'l-ikviditar'. ord eê rtebenigisrr la
lokcn per tertransportoj. Iom antaùe nobla pola
esperantisto, Jozef Arszenik, volis savi Lidjq ka-

. a. .Sante Sin... Si rifuzis, esprimante la nepran de-
ziron ne forlasi Ia parencojn... Si ja sciis, ke
tiujn homojn, kiuj alportas helpon aI judoj, mila-
cas mortpuno. Doktoriloj Janina kaj Vanda
kun Ia filo Ludoviko- sukcesis sin savi... sed Ia
du filinoj de la kreinto de Esperanto pereis kun
milionoj da sam-gent-anoj. Ankaù }a sana sorto
trafis aliajn parencojn de D-ro Zamenhof. . .

Tre mall-onga estis bedaùrilde Ia vivo de I'LiIirr
Entuziasme kaj fervore §i- daùre agis por disvasti-
gi- Ia ideojn kaj Ia idealojn de sia amata patro.
Si ankaù kredis, l<e la nova religio alportos savon
aI la turmentata homaro...

Nobla, bonkora, altanina, idealisno-plena, ser-
vopreta estis Lidja Zanenhof... Indan lokon en Ia
Esperanta Panteono §i neritas. . .

flonorou a-l. §ia nenorr!
(resuris 0dette SCHEIDTL)

+++++

24A. iaz 24

vraie lanoue
internatio"nal Q, pour vous perfectionner
ou éprouver le plaisir rare de converser
en esp éranto...

îtot rtqger, no, congrè1,
îo, rensontrer, no, Yogager...

La aperdato de ôi-tiu no de ?rL.Jo'r ne ebligas mencii 1a tro proksimajn eventojn, pri
kiuj ni esti-s petitaj informi. (La abunda dokumentaro pri la SAT-Kongreso en Kazanlak(BG)
bedaùrinde ne plu povus utili)

Ni tamen anoncu: Esperanto-Seninario kaj Kongreso komune organizataj de I.K.U.E., la
Eo-Asocioj de Baden- UJürtemberg kaj Sarfando, Rheinland-Pfa1z kaj Romolo.

22/24ajn de oktobrrc (postkongreso la 25an) en D{7O59 LIIDYfGSHAFEI{. Tre riôa progro
Ali§ilo havebla ôe Sigrid KÔNIG, Speyerer Str. 80, 64535 NECKARIIAUSEN.

36 15
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de notre "livre-sêt vitc,e,.
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xovl3o.r St,R.!TLÀ LIBRO-BRETO

rapide... efficace ...
NOTRE COURS D,ESPERANTO
PAR CORRESPONDANCE

POUR UN ESPERAI{TISTE

LA NJOURNEE DU LTVREII

DURE TOUTE LIANNEEI

+
LIBRO-SERVO

1 2, Rue E . dr0rves
F-54490 PTEIXES

llbrojn kaj
uz-rodo:

UNE ADRESSEg
"Activité ESPERANT0"

MJC Ph. Desforges

27, Rue de Ia République
54000 itANcY

Kio estas Esperantisto, kiu nek aôetas
nek }egas? Jes, kia esperantisto li estas?

rÿojaâoj kaj aliaj poemojrr - Edwin de Kock
Temas pri lia deka poemaro originala

rrPri mia verkadorr. Interesa libro por tiuj 'moj. - 147 pa$oj - 65 frankoj

§inp la oendo-po§ikarto .

Baidaùa I ibropakajo
kun interna fakturo via

kaj danko anticipa.
pro via pago tuja !

o§ia lasta poêü<artoo - Ser§o Elgo
Jen prezento de Giorgo Silfer: " Subtila fadeno ligas nian krimliteraturon al Ia

tradicio de romano intermilita: pli psikologie êe Valano, pli fikcie ôe Nemere, F1i
ironie êe Elgo. Inter 1a stilisma Valano kaj la enhave originala Nemere, Ser§o Elgo
sin proponas kiel sintezan proziston, kiu partoprenas en Ia virtoj de ambaù... La
originaleco de Ser§o Elgo, probable lia plej fajna trajto, situas §uste en lia (mem)

ironia realismo: survoja a1 satiro kaj cedema al tentoj de magio. Danke a1 tio, 1a
unua rom€u1o de nia franca verkisto estas sendube pli o1 klasika krimromanorr.

- 225 paêoj - 11O r
xla rrolcto de la ezoko't - Ser§o EIgo (1ia dua romano)

En perdita vilago de la franca provinco, viro, baldaù mezaQa, esploras teruran
sekreton, kiu ron§adas lian animon ekde 1a adoleskaj jaroj: ôu lia patro kulpas pro
perfido al partizana taêmento, ekstermita dum Ia germana okupaci.o? Temas pri romano
delikate psikologia. - l-7L paêoj - 80 F
trKroatia nilita nokt-librort - Spomenka §timec*- (terure aktuala mesaâo)

"... Çerunüoi, ponencoj, najbattoj, ko/egnl... rutn e.:toz l-a tenpo eezlÿ,{n ma,L-

@non. Ne g.,znvaz, kiu komenc)-t la ututa, kùtm da {o*oi. lyll ù nen-i-u kolerto,t, ênn nla
odâo e-tto,t montLgila. /'/e dounlgLt! ee la ne-ataloj de mla e-d.gtt, mL pe,taz vitt, pondorut
haj {ozge-tu ü!,Jn nepag,t-ta4n kdAùej-n. Antaù.en ruL iru! /'/L ne pe,rlmeÀu, ke ruLa4- in-
{ano{ k% oLod nepi Lan derwve e}<ba.tdu, De ni LLo depend.az. Nt {ottu nion eblon.
€zfui nL la konenut de la pclctJ, pnL kiu ü-u4 pono/ort..."

- 103 paêoj - 86 F
* (ni bone memoras pri Spomenka, kiu gvidis seminarion dum unu e1 niaj sta§oj)

en 1a internacia lingvo, kun prozajo:
kiuj §atas poezion kun kelkaj neologis-

****

*un matériel moder.ne

^ une teehnique éprcn»ée
* u, né"no, d'animateu^r.s cqÇ»étents
* un souoi* inméd.iatement opérationnel

?!-



La trolo§ateco kaj la senbrideco de la homaj aktivadoj estigas
teruran minacon por nia.1 posteuloj.
La Deklaro pri homaj rajtoj, kiu proklamas ôies iiberecon kaj
egalecon, estas ducentjara. Tiu ôi belega teksto ne plu sufiôas.
Ni postulas, ke estu solene deklaritaj la rajtoj de la venontaj
generacioj, por ke ôiuj homoj heredu neinfektitan planedon, kre

ôia formo de vivr: povos disvolvi§r.

ütl*

lacques-Yves cousteau lean-llichei Cousteau

Subskrîbante la peticion de la Skipo Cousteau, mi petas la Statestrojn de la tuta mondo
uzi sian influon por ke la UnuiQintaj Nacioj kalkulu kun la rajtoj de la venontaj generacioj.

NOMO (en majusklol) ADRESO SUBSKRIBO

Por Eüropo kai Alrikô, bonvolu res€ndi la pelicron al
Equpe Côusteau - Pélilron
75809 Paris Cedex 17
France

Fotokcpioj estas akceptitaj

Prr Allerikol AZlo kal OCcitntu OOny(iiù resendr ia pÈltcliin a
'I tlp C:!uslealj Sodrett . Pelilra,a
930 Y{esl 2l st Slrêel i\.i(rdolk
VA 2351 USA

sekvo alifianke

Equipe Cousteau Skipo Cousteau The Cousteau Society

I O D t D l À Do
l D Âc 3
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La troloQateco kaj la senbrideco de la homaj aktivadoj estigas
teruran minacon por niaj posteuloj.
La Deklaro pri homaj raitoj, kiu proklamas ôies liberecon kai
egalecon, estas ducentjara. Tiu ôi belega teksto ne plu sufiôas.
Ni postulas, ke estu solene deklaritaj la rajtoi de la venontaj
generacioi, por ke ôiuj homoj heredu neinfektitan planedon, kie

ôia formo de vivo povos disvolvi§i.

(-\^
<*

1--^-
L,ê-a\É

jacques"Yves Coustea'ü Jean-tuichel cousteau

Subskribante la peticion de la Skipo Cousteau, mi petas la Statestroin de la tuta mondo
uzi sian influon por ke la Unui§intaj Nacioj kalkulu kun la raitoi de la venontai generacioi.

NOMO (en maiusklol) ADRESO SUBSKRIBO

Por Éüropo kai Atriko, borvolu resendi la peticton al

Equip€ Cousleau - Pélition
75809 Paris Cedex 17

France

Por Anlerikoi, Azro kal Oceanio, bonvolu resendi la pelrcron ai

ThÊ aaruslea; S!)cieli 'Pelilron
930 Wesl 21sl Slr.el Norlolk
VA 235I USA

sekvo aliflanke

w
Equipe Cousteau Skipo Cousteau The Cousteau Society
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. . .ltlagio. Anij<eca. SkLado. ln pn-to Aerl

dino en Avlgnon. Cen; dancoi- ko,i kanto;
ôe Annzlby/.l. Ln f?oitu. Venlo. La Alpl
{lonon-taa-. Ka4 \uno,.. /nr, mla ind,Lana
"7ntl", kit bzüeÿ4 pon n-L en Vleno! Ha-
venoj l<o4 ne§n. Spneewa)d. Pne-Lega;, La-
bono. I?iLodo.'i?otettdano. Otavo. Bettlino.
PonLSo. lÿli-Lano,,, koi lvlo.tkvo. Vendai zte-
loi ko+ il"goi ztaddonoj ko,j dlugh"-en

venol-. Aniloj- ü-e! K4 êLan: Reverut!.. . koa- onj<onaù cen-to ka4-

mi)o da ttzavlvoi.oi vlvantaj erL nLa nemoao PoL t)om da noktoj, eil
kuj Luno )ù)/ min zub no n dhen it {erza+,tt e)o }-Donhort.t 

!e-s, donAon o,L vL !*o, a) vi ltlorupke kal Oano, o) vi
ltiottce) €evl, aL vL îonnh kaj Hartz, d-... o.L vL ôr4, ê-ott donh' ol vL mia4 p.2o/ tua
vLoj l-andoj hav.i-z o)-Lan me,Lodlon, pLL plenan

.ln €kvo,tono
fe êanno kaj- oni-le.eno.

Kal nenLon
mla l-on-d-o, kle

dozgezu, ke ,tud.e de ef.end,LgoÀ volta, ve-nda haa .tuno pLena
gantane kal zinpolte aten-d.oz vi-rt nla lze4no,

VL neztoz vlvontap en mla kozo."
Atilio OREI,LANA ROJAS

Casi.lla de Correo 1428
RA - 5OOO CônOOne

Kara Sami-deano, 
========

Kiel kutime, mi sendas a1 vi mian ôekon por reaboni La Informilo-n. Mi ne volas
forgesi la okazon diri aI vi, ke mi daùrigas êategi Ia rimarki.ndan kvaliton, tiel de

la trezento kiel de Ia enhavo, de tiu-ôi revuo, kai mi tutkore gratulas' pere de vi,
Ia efikan skiPon de via Federacio.

Fidele via,

J.-R. CHASLE
22650 PLOUBALAY

Noto de la redaktono - Ni cicevis e1 S-r0 J. D0UBLtT ...6-pa§an Ieteron, kiun ni kompreneble ne povas
aperigi êi-tie en §ia tuteco! ! Jen Ia rrprivatarr parto -nesponde al S-r'0 PIRL0T, kiu siatempe konigis sian
oipinion pri eventuala sintenc de 1a esperantofonoj r"iiate al 1a angla Iingvo-. Ni taksis tamen intr esin-
de aperi-oi aliloke en nia bulteno 2 pagojn, kiuj tutcerte iQos helpvaloraj kiel traCuk-ekzer"co...

teon Ooublct
785, Chemin du PeL1.zouaz
ü&O Sain t teornef. "La 7n{onmi-Lo" no 80

"KLon {o,'tl .zù-ate .Lo onguLan?"

€zttnaia Sinpono,
41 5-n' Ç. ?ùz,lnt,

€ztina,ta St-njono,

VL konzi)nz, ke oruL kottezu 1-o. anÿcn Lingvon Lott lo d.utehto de §)q h.ano1. rt-o ne
clevoz ma,Lpe-nne-,ti di-/LL koj z/z.tuLbl, ke pozt |Sfuhonn l-emodo oni. ,a:vc,,i n-u4 u7.L ÿtt en
uut di,,,teAto: {zonü-gen. Ti-u. dt/?-ekto eztaz zendube ti-u de l-a ko.,te.to... hol §enetzale
de ôttj eana4 hanol.. .

KLon <tn-L da,ut petz Lingvo, ki-L/ ebllgoz ruut leg* /74/20) aù attzkul-tl (70) kal ne zknL-
bL (7) aù. ôe{e ne pottoll ())?
Cl-aud.e ?Lzon d-itzoz pzokzinune: kun Bacco,Latutéo,t, 66 ù ln gajuru.toj zukcezaz kompne-
ru- 4inplorl ong-Lan tej<zton, ?lue LLuT devaz neztl ) Tattojn en lordo, kle ont ponolaz
La anÿan, Do4 konenc-L zedal<LL ong-Le. (h-L beSona,t lO NO hoao-vlvort ah.tlvcut ontaù ko-
,<ehte zlzzlb.i-.1

Kone,ta)utaz,
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20

Delstren ralsupren
1 finajo de Ia aktiva futuno.2 frakc-
ioj. 3 opozicias, kontraùstaras.'4 nu-
lreralo - opo de dek aferoj. 5 niksaj'
el kunfanditaj netaloj - pr.ipanolataj
aferoj. 6 havas dellkatan odoron - in-
dividuaoj. 7 la unua parto de la pro-
verbo. S rektangula - lasta vorto de

preÇoj - epoko, Ionga tempo - spaco.
9 pçzo de la paknaterialo - IoQanto de

Anabio - granda rabobirdo. i0 nia naj-
bana pianedr - vir seksa infano - spi-
nebla gas niksajo. 11 tre religienraj,
diotimaj - aserto defendata Ce iu per-

24

22

I

2\

=' Charade ft à tiroirstr =
(en français)

premier est un assassin
deuxième s'acquitte de ses dettes
troisième est un portraitiste
dernier contredit violemment

25

4

sono - kunliga interplektajo de §nunoj. 12 la dua parto de 1a proverbo. 13 kaùzos, instigos - aùdorganoj.
14 prezentejo de cirko - faros inon nedifinitan/fanili,aref. t5 forta teno, apliko de forto sur ion - uni-
versala kongreso. l6 laboras per pioô0.17 fermiltde akvotubo. lS bildkarto.
laldekstren ralsupren
9 organiza konitato/411.10 vicaontra numeralo. 11 plena§a.12 unubranca nefennita koniko/kurbo. Ago de tiu,
kiu novas ion al/post/si - speco de freneza murderno. 14 pa§as - sufikso de la pasiva prezenca panticipo-
prepozicio uzata antaù distribuaj numeraioj. l5 faroj - koninklinis - nivero en eks-Sovetio. l6 eksperimentt-
akcepti ion kiel verajon/rad./ - havos en 1a aano.17 rilata al repnoduktado de libroj aù gazetoj - kr-ip1e,
aalgrandegule - subitaj, kooencaj. lS en kiun direkton - teamrde estroj - aùdigos bruon kiel fluganta in-
sekto. 19 elenento lArl - infaneto - instrurnentoj. 20 noLa pasto - fekunda ]oko en dezerto - part/et/oj.
2l kelia sirbolo de natrio - granda arbara plandnrar§anta besto - grupaj. 22 malgranda nonkvantr - faras,
estas aktiva.23 supera oficiro/preskaù §eneraio/.24 daùne sonanta sono.25 elemento/J/._26 anglalingve:ne.

SILÂBENIGIO -*, 
VETKiS I'IARCTK

Pere de 1a êi-subaj alfabete ordigitaj vort-eroj, malkovru vortojn, kies difino tro-
vi§as dekstre. La du krucumitaj kolumnoj vertikale legataj, elformas proverbon (Zan.)
av cle ôar di ek eno eta fo go êa jak kti ku 1e 1o ma mo ni no no ob ple pi po ra ro
rose si ti to to ul ulo ur var ze zi

1

6

5

1

3

2

1 lepe mortigi krimulon
2 ôe fenestro, kofro...
3 kunigi interkrucigante
4 lago
5 haltloko
o slpo
7 sek-vinvero
8 noktbirdkanto
9 viza§osto

10 cerealo
11 havena kajo
L2 ne suferas malfruon
l-3 svisa urbo (sen artiklo)
L4 mara rabisto
15 premokupi 1a spiriton
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+--
+--
+--

+
+
+
+
+
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Mon
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+
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+--+-
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Mon tout rrdébabé1isert. . .
(envoi de Rayrnond B0RÉ )

Iu pastno jus enposteniQinta en nova par.oko r"ice-
vas plend-informojn de 1a mastr"umantino:
ItVia Pastra lloôto, via tegmento bezonas riparojn,
via hejtilo ne plu bone funkcias...

llu, 0el fino, jam de dek jaroj vi Io§as êi-tie. . .
l(iai vi ne diras nia tegmento, nia hejtilo?rr

Kelkajn semajnojn poste, la pastro ricevas vizi-
ton de Ia episkopo kaj de najbaraj pastroj. Subite

i. alkuras kaj ekkrias Delfino:rrPatro l,l ia, Patno üia,

+

+
+

+

+
+
+

+
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r-- mi jus vidis rnuson en nia eanbro, sub nia Iito!...'r
SOLfru de la lastaj enignoj - "La Informilorr no g1
KRUCVORT-ENIGMO: rrUnu floro ne estas krono, unu monero ne estas mono*.
srtÀB-ENrGMo r: rrsincereco de 1a koro pri valoras ol ororr.
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